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Braşovtt, 7 S^ptemvre v.

De multă nu s’a vorbită în 
foílé unguresc! atâta de multu de 
popprul^ă română şi în deosebi de 
poporüiü română ardeleană, ea 
acuir' de când cu înalta visită ce-o 
facti â ăomnitorulă nostru, Maies- 
tate'i^öía cesară şi regéscá apos
to lié^ 'la Bistriţă, cu scopă de a 
ăsistâ la manevrele corpului ală
12-lea de armată din Transilvania.

Érăşî se turbură vremile şi se 
arata nuorî grei şi ameninţători 
pe cerulă politică europénü. Lu
cru firescă dér că, ca tóté stăpâ
nirile, trebue se fia îngrijată mai 
multă seu mai puţină şi stăpâ
nirea ungurescă şi trebue să caute 
a linişti în totă chipulă pop^irele 
din ţeră, ca atunci, când va* bate 
ceasulă primejdiei, se nu Jle afle 
nemulţămite.

Câtă pentru Unguri, scârnă, că 
ei suntă gata totdéuna a încheia 
„frăţietate“ cu noi, numai se cji- 
cemă cum 4 ioă ei, se semţimă cum 
sâmţescă ei şi se fimă âiândri, că 
ni-se da prilegiu de învăţa un- 
guresce, dela Kişdedovur! înce- 
pendu, pănă la universitate. Şi 
amă minţi décá amfo 4i°e> ca mi" 
nistrulă-preşedinte bonte Szapary 
în privinţa acésta / să deosebesce 
de ceilalţi Ungurii

Nu, elă nu da de minciună 
firea lui unguréscá nici în faţa 
noriloră grei, ce se rădică în si- 
tuaţiunea din a-fară. De aceea elă 
nutresce sperariţa, că cu câteva 
vorbe bune, cu câteva posturi de 
funcţionari administrativi şi póte 
cu câteva mandate de deputaţi 
date Româniloră din graţia, cu 
anumite condiţiunl, va pute prinde 
în mrejele luii şi pe Români, cum 
crede, că i-a prinsă pe Saşii ar
deleni.

De aici vine, că deună timpă 
Íncóce foile guvernului ungurescă 
ne totă dojfanescă şi sfătuescă, se 
lăsămă odată la o parte visurile

nóstre şi drepturile naţionala, cö 
le pretindemă, şi së ne îinpăcămă 
odată cu starea lucruriloră, căci 
atunci, întroducêndu se adminis
traţia de stată, guvernulă va 
numi la diregătoriile dela comi
tate şi dintre Români pe aceia, 
cari sciu bine unguresce şi suntă 
„buni patrioţi“.

Va àë ne ceră ca pen*
tr’unü blidă de linte së ne lâpë- 
dămă dé drepturile limbèi şi ale 
naţiei ïiôstre. Dér ceea ce tre
bue së ne pună mai multă în ui- 
inire este cutezarea/ cu care foile 
unguresc! voră së facă pe ceti
torii loră së cré4â, că poporulă 
română ţărână nu vrea së scie de 
lucruri d’astea, de cari viséza nu
mai conducătorii lui ; că poporulă 
nu vrea alta decâtă, ca së i-se 
micşoreze dările, së capete o ad* 
ministraţiă mai bună şi o justiţia 
mai eftină.

Rău mai cunoscă adversarii 
noştri poporulă română décá credă 
asta dela elă ; décá mai alesă 
credă că acestă poporă pdte fi 
nepăsătoră ţaţă cu limba, legea 
şi datinele sale românesc!. Rëu 
cunoscă ei pe ţăranulă nostru ro
mână, décá credă, că nu-lu ddre 
când vede, că nimeni nu ţine sémá 
de a se înţelege cu elă în limba 
lai, că nu-lă judecă în limba lui 
şi că deregătorii voră ca së fiă 
poporulă pentru ei, ér nu ei pen
tru poporă.

E dreptă, că poporulă română, 
ca şi poporulă ungurescă şi ca şi 
ori ce altă poporă doresce së i se 
micşoreze dările, dér cum o së 
începă cei dela putere lucrulă a* 
cesta, când acum din nou minis- 
trulu de răsboiu cere sumuliţa de 
18 milidne pentru armată ?

E dreptă, că poporulă nostru 
doresce o administraţiă maibuiiă, 
dér cum o së devie acésta mai 
bună, pe câtă vreme în funcţiuni 
numai ici colo cu mare greu şi cu

mari lupte mái póte înôâpé câte 
ună bărbată din sînulă lui, cu simţă 
adevărată pentru elă?

Şi eum se va puté îmbunătăţi 
administraţiunea, când dela func- 
ţionarî se cere înainte de tóté, 
ca së se lapede de limba şi ne
mül ă sëü?

E dreptă şi aceea, că popo- 
rulă română doresce o justiţiă 
mai eftină. Dér cum o să se ief- 
tinâscă ea, când cu sîla limbei 
unguresc! în tóté părţile, au ajunsă 
lucrurile aşa departe, îtiCâtă ţăra
nulă română nu póte face ună 
pasă înaintea autorităţiloră, lără 
ca së’çï ia cu cheltuială mare ună 
advocată, care să’lă pótá apăra 
în limba maghiară?

Rëu se înşâlă dér acele foi 
unguresc!, cari, ca „Magyar Hir- 
lapw, credă, că ţăranulă nostru 
română nu vede unde e buba şi 
că nu simte prigonirea naţională; 
şi mâi rëü însë se în^élâ décá 
credă, că poporulă va desavua, 
adecă va da de minciună vreo
dată pe conducătorii săi.

Poporulă română pretinde îna
inte de tóté drepturi, ca poporă 
românescă, cu limbă, cu cultuiă 
şi cu aspijaţiun! românesc!, căc! 
avendă odată aceste drepturi sci- 
va elă să-şi ajute însuşi, fără a 
mai avé trebuinţă de graţia d-lui 
Szapary şi a celoră dimprejurulă Iui.

Majestatea Sa la Bistriţa.
Sâmbătă, în 1 (13) Septemvre o. a 

sositft Majestatea Sa la Bistriţa, între 
Saşi şi între Bomâni, dér n’a prea datű 
faţă nici cu Saşii, nici ca Românii, c&ol 
în totü timpulö, câta a petrecuta Ma
jestatea Sa la Bistriţa, a fostâ înoun- 
j urată numai de ómenl de-ai minister 
riului ungurescă şi de-ai Curţii dela 
Viena.

Dé-altmintrelea au prinsü bine şi 
Saşii şi Românii, căci ei au farmatű

mulţimea, oare a aclamatü pe mouarcha 
şi pe ei ii a înşelata fîşpanulfl dela Bistriţa1 

dé-alungtiia stradëlôrü dela Bistriţa dela 
gară păuă lin oraşQ, aşa că înalţii 0speţl, 
sbsinda dela gată, treotiiS ou trăsuirii®' 
printre ei. Iutr’una din aceste trăsuri 
se afla Majestatea Sa alături ou minis
trul 0-preş6dinte Szapary, la ale căruia 
urechi ajunseră câteva strigăte de „sö 
tràésoa“ din partea ţăranilora români. 
Acestea au fostâ însë aprópe singaril^ 
aocente românesc!, pe cari le-a pufcutft 
au4i Majestatea Sa în deoursulû petre- 
cerei sale la Bistriţa, oăol îninistrulfc1 

preşedinte Szapary împreună ou fişpa- 
nulü dela Bistriţa şi ou alte ofganö 
ale lortt au luatâ tóté mijlóoele pen
tru a nu lăsa së străbată la ure
chile Maiestăţii Sale nioî o vooe ro- 
mânéscâ, ér oraşului Bistriţa îi dete o 
îufaţişare curatü maghiară. Stradele fură 
împodobite numai cu stégurl unguresc!, 
musioele cântau prin birturi şi prin ca
fenele ungure8ce; ou unü cuvêntü de nu 
vedeai poporulă îmbrăcata în haine ro- 
mânescl şi săsescÏ, îţi părea că ai £ în 
DobriţiniS şi nu în Bistriţa. Primarultt 
orăşenescti fù oprita de a saluta pe mo- 
narchü în limba germană şi fù silită a 
vorbi în limba ungurescă ; locuitorilorü 
saşi li-s’a inter4Í8ü de-aşi împodobi cai
sele loră cu stindarde săsesol şi li-sê 
porunoi së arboreze pe oasele lorQ, vrêndtt 
nevrêndü, stindarde ungurescl ; ba fişpa- 
nulü dela Bistriţa a mersă aşa departe, 
încâta a datâ ordină, ca pe când va 
veni Maiestatea Sa ső se ştârgă d^ pe 
tablele de prin comune tóté inscripţiile 
românesol şi săsesc! şi së rămână pretu- 
tindenea numai inscripţiile unguresc!.

Se’nţelege de siue, că in urma a- 
césta locuitorii români şi saşi din Bis
triţa au trebuita së se simţă fórte mâh
niţi şi mulţi dintre ei şl-au şi dată pe 
faţă mâhnirea acésta* Despre ună advo
cata română din Bistriţa spune coras- 
pondentulâ unei foi unguresc!, că a pre
ferită së fugă din Bistriţa, decâtă să-ş! 
împodobéscâ casa lui ou stâgă ungu- 
resoă. Dintre Saşi, unii îndată oe au4iră 
că pe primarulă l’au oprită de a vorbi

FOILETONUL -GAZ. TBANS.«

Săpătorulii de comori*)
A fostă odată ună omă, care avea 

cu ce trăi dér nu era mulţumită. Dorea 
sé fiá putreda de avuta, piua-nópte se 
gândea mereú, cum şi-ar puté ajunge 
scopulă ? — Tóté Insă înzadara!

Odată, tocmai când era sé adórmá,
)

étá, i-se arat^ înaintea patului ună omă 
mioâ negricios^ şi-i 4i°e;

„Petre, dojrinţa ta sö se ímplinésoá, 
vréu sé te facti bogătană, încâta sé nu 
soii, ce ai la casă, şi pentru ostenéla 
mea, sé nu- ml plătesc! nimicü.u

Petru zîmbi şi întreba:
— „Ce sé facă dérá ca sé fiu bo

gată?“
— „Sé te scólt, sé te îmbraol iute 

90-ţ! iái séourea şi hârleţulă şi sé vii cu 
mine în pădure. Eu Cunoscă doi ómen! 
bogaţi, oar! s’ au săturată de bogăţiă. 
Cu unulă din doi poţi face bună térgü!“

— „Décá-i numai atâta, 4̂ se P0- 
tru, ím! pare bine. Mar! nebuni trebue

*) Din „Poveşti alese1*, inedite adunate de

sé fiă dumnialorü, décá s’au săturată de 
bogăţiă!“

Petru îndată a fostă gata, luâ sécú- 
rea şi hârleţulă şi pleoă cu piticulă.

Era nópte, de nu se vedea mâna 
Petru voia sé se íntórcá şi sé iée lampa, 

pitioulă însă rîse şi 4ise c& nu eŝ e 
lipsă, apoi strigă: „Hop, văpaiă de co
mori, hop,“ şi deodată o flacără vînătă 
le juca pe dinainte şi le lumina calea.

Astfelă ajunseră în pădure, lângă 
ună stejară mare omulă mioă se opresce 
şi 4ice:

— „Şe4l aici josă si nu 4ice ni- 
mică ! Ve4l colo peteculă oelă luminosă? 
Acolo arde comóra, eu mé ducă la ea 
şi iacă sé stée în loca.“

— „Dér unde-să cei doi nebuni ?u 
întrebă Petru.

— „Vină şi aceia,“ réspunse piti-

culăi

Petru şe4ii josü, piticulă puse petri 
în jurulă petecului luminosQ şi érá stri
ga: „Hop, văpaiă de comori, hop !“ A- 
tunc! din tóté părţile veniră flăcări vi
nete şi începură sé jóce. Pitioulă ínsé 
se duse la Petru şi <|ise:

„Acum aşteptă până vei au4i că

bate mie4ulă nopţii. Atunci du-te şi sapă. 
Văpăile de comori nu ardă, ele dau nu
mai lumină!“ Cu acestea se făcu ne- 
vă4ută.

Pe omă începeau sS-lă cuprindă fiori, 
pentru-că jură împrejură de elă era mare 
linişte.

In sfârşită bătit două-spre-4«oe, elă 
îş! ia séourea şi hârleţulă şi intră în 
ceroulă flacăriloră şi înoepe sé sape. 
Deodată sé lovesoe hârleţul de o pétrá. fEcă 
vine comóra, îş! gândi elă, şi inima-i bătea 
de buouriă. Aşa uşoră totă n’a gândită 
că se póte face cineva bogată. Iute dete 
totă pămentulă într’o parte şi vă4u o
o lespede mare de feră, pe oare după 
oe o ridică, vă4u o gaură négrá în pa
tru cornurî.

„Ei, sé véda, câtă e d’afundă“, îş! 
gândea elă şi slobo41 códa hârleţului în 
josü, dér nu ajunse la fundă. Aici e co- 
mórá 4ise elă, şi întră ou pici orele în 
gr6pă, voia sé se lase în josă oa ună 
urloieră. Asta >ínsé merse aşa de iute, 
Incâtă îşi pierdu şi au4ulă şi vederea. 
Când îş! veni în fire, se afia îutr’o peş
teră mare şi íntunecósá. Acolo îi era 
forte fri(ă şi ar fi strigată bucurosă din 
tóté puterile, décá i-ar fi fostă iertata.

Pipăi împrejură pe la păreţi şi deodată 
au4i o voce bătrânescă:

— „Cine e aici? “
Elă însă nu răspunse nimioă şi asta 

i-a fostă norooulă. Aoesta va fi nebu- 
nulă gândi elă şi răsuflă odată.

Deodată se deschise o uşă şi eltt' 
vă4u altă peşteră înaintea sa. Elă râ
mase cu gura căscată, mirându-se.

In peşteră, înaintea unei lâ4l} plină 
de aură p&nă’n verfâ, stetea ună omă 
bătrână-bătrânâ. Pe tidva lui mai atâr
nau numai oâteva şuviţe subţiri ^r barba 
albă oa zăpada ajungea pănă în ladă. 
Faţa bătrânului aşa era de înoreţită, în
câta ţi-se părea, că este ună ogoră a- 
rată de curendă. Ochii neîntreruptă erau 
aţintiţi spre aură şi ou degetele lui lung! 
şi uscate număra la galbinl neîncetată 
făoânda să săue fiâ-care galbină. Elă 
purta ună halată lungă, care nu se mai 
ounosoea de oe colore a fostă şi a^a era 
de sdrenţbsă, încâtă nici oerşitorulă oelă 
mai săracă nu ţi-ar fi 4isă pentru elă‘: 
„fiă-ţl pausă în raiu“. înaintea bătrânu
lui era ună uroioră de pămenta, plină' 
cu apă, âr lângă uroioră câteva coji d© 
pane uscată şi mucedă.

Ţăranulă nostru se minuna de lu-
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ritendentulü s&sesoü Téutsch la Bis
triţa a salutatü pe Majestatea Sa în nu
mele biserioei evangelioe printr’unü dis- 
cursă rostita în limba germană.

Pentru oe óre nu şî-au ţinuţii şi ar- 
chierii noştri vorbirile lorii în limba bi- 
serioeloră nóstre naţionale, oăol şi aoeste 
biserioe suntă totü atâta de autonome, 
ea şi biserica săsâsoă evangelică?

*

Mercur! d.iminâţa, în 4 (16) Septem
vre, a sosita Majestatea Sa în Timiş0ra, 
unde s’a dusü pentru a visita esposiţia 
de-acolo. Aici ’i s’a făcuta Majestăţii 
Sale o primire şi mai maghiaróná oa la 
Bistriţa. Episoopulă Al. Dessewfy, oare 
conduse deputaţiunea clerului romano- 
oatolicG din dieoeaa Oenadulai, nu se 
genă a-şl termina vorbirea sa cu cuvintele: 
Să trăiţi Majestate la m,ulţl ani, dér să 
trăiţi mai alesă pentru binele şi ferici
rea oredinciósei naţiuni maghiare.“

Aici încă s’au presentattt \ arohiereii 
români M i h a 1 i dela LugoşQ, M e* ţ i a nu 
dela Aradü şi Popea dela Caranstfbeşu. 
A vorbita pentru biserica română \gr. 
cat. Episoopulă Mihali, ér pentru bise
rica română gr. or. Episoopulü Meţiană.

Visitânda esposiţia, Majestatea Sa 
a avuta să admire acolo o cadră mare 
şi frumósá, sculptată ou multă artă din 
partea a trei tineri români din oomuna 
BeleşO, oarl niciodată n’au învăţata a- 
00stă măestriă.

In Fiume a petrecuta Majestatea 
Sa numai pănă la 4 óre p. m., când a 
continuata calea spre Miramare.

CRONICA POLITICĂ.
— 7 (19) Septemvrie.

— Din partea foilorO unguresc! este 
întimpinată cu multă bucuriă eăletoria 

Majestăţii Sale printre naţionalităţi. Ele 
4ica, oă deşi Majestatea Sa s’a hotărîttt 
să facă acostă călătoriă din inoidentula 
manevrelora, scopula călătoriei însă nu 
este întru atâta de natură militară, câttt 
mai multtt de natură politică, pentru-că 
nu mai încape nici o îndoială — cjictt 
ele — că Majestatea Sa numai pentru 
aceea călătoresce printre naţionalităţi, 
pentru oa să le dojenâseă, să le îmblân- 
46scă şi să le facă a nu mai cârti ni
mica în contra stăpânirei unguresc! şi a 
modului, cum acesta tracteză cu naţiona
lităţile. Oa dovadă se provooă la dojana 
ce a făcut’o Majestatea Sa SlovacilorO, 
cu ocasiunea petrecerei Sale în G-algoţfl;
o asemenea dojană vădâ ele şi în cu
vintele, ce le-a adresata Majestatea Sa 
la Bistriţa Metropolitului MironO, pro- 
vocându-se la „organismultt de stată 
legala“.

In privinţa acestor clevetiri ale foilortt, 
unguresc!, 4iarula serbesctt „BrrniW, după 
ce aduoe în întrega cuprinsultt său vor-

birea Metropolitului Mironü şi răspun- 
sulü Majestăţii Sale, se esprimă astfelü :

„Foile politice maghiare năpădesofi 
asupra Metropolitului română, pentru-o& 
şî-a recomandata poporulü său graţiei de 
domnitorü a Majestăţii Sale. Ilâ învino
văţesc 0 urîttt, oa şi-când elü ar fi în con
tra „organismului statului“ ungară. Noi 
nu suiraü, că plângêndu-se cineva cătră re
gele încoronata legala în contra unorü 
stăpânitorl de nici o trébá, comiţi de- 
licta în contra statului. Or! dórá în rege 
nu e personificată ideia statului ? ! Dér 
nenorociţii de ei vréu să olevetéscâ, — 
căci acstae li-e meşteşugulfi“.

— Organulü Cehilortt tineri „Na- 
rodni List“ din Praga scrie cu multă 
bucuriă despre înfrăţirea croată-cehică 

la esposiţiunea din Agram. Adunarea 
cea mai nouă de representanţl sdevl în 

Agram, 4*oe elfl> a arătata ce f̂rese 
a făcuta idea croată şi de ce popu;t Afeate 
se bucură partida lui Starcevicî\ aveastă 
este însemnătatea decisiunilorü luate în 
Agram, frumosulü vistt a lui Harliczek 

începe a se împlini. Popórele înrudite cari 
au o minte tare şi o inimă, oe să îndrép- 
tă în potriva ori oărei Hrănii, ele au în- 
wăţata în gréua lorO strîmtore, de a-şî 
ri’dioa braţele în contra uciga§ilorü lortt, 
şi au cunoscuta acuma propria lorü pu
tere. , Atâta Croaţii, câtü şi Cehii vorü 
să-şî piretindă dreptulü lorü publicü. U- 
nirea solidară a Cehilor a, Croaţilora şi 
Slovenilorô, este rêspunsulû célú mai po- 
trivitü fâţă cu dualismulu şi faţă cu ma

ghiarismului- îngâmfata, care a înşelaţii pe 
Croaţi. — \Arătânda ceea ce scrie fóia 
cehică, „Nt̂ ues Pester Journal“ 4i°e : 
„Putemü sä^asigurämü pe fóia cehică, 
că Maghiarii- şi în viitorü vorü fi totü 
aşa de „îngâmfaţi“ de a respinge 
energicü ameste oulü Cehilorü în afacerile 
ţărilortt oorónei ungare, şi de-a nu re- 
ounósoe aşa numfrulü dreptü publioü bo- 
emü. Dualismulü - — se và dovedi însă 
destula de tare s$>re a nu se derîma, 
numai pentru cä’lü^ suflă o f0iă cehică.

t
— In sëpfcëmâiî a acesta a ţinuţii 

împëratulü Germanie  ̂unü toasta la Er
furt, în care a t̂ isû, c<* aioî 1» oraşultt 
acesta a dejositü ^p^rt^cniiulü corsicanuu 

(Napoleonü oelü mare) Prusia. Pressa fran- 
cesă ocupându- se de aoest «Pas 6 íórte amărîtă 
de cuvintele rostite de Yilhelm 
în aoesta toasta, cu deos^ îr® de pcuvin- 
tele parvenitului corsicani®* ^Journal des 
Débats“ 4ice, că aoésta e1 0 manifesta- 
ţiune a indisposiţiunei în̂ P̂ rB-tului din 

causa înţelegerei franco-ruime Alte 4iar® 
4ic0, că intenţiunea împăr a ûlul a fosttt 
să ţină deştepte pasiunile’ naţionale în 
contra Franciéi, piarulü „ Liberte“ din 
Parisü scrie : Décà Germa**“8, nu P^te 
să uite anulü 1813, atunci Franoia 
nu póte să uite catastrofa cl̂ n 1870.

limba germană, s’au supărata şi au luata 
jostt de pe oasele lor a stogurile ungu
reştii; alţii dintre Saşi cu intenţiune ar
borară stâgurl săsescl, aşa oă organele 
„unguresc! trebuiră ou poliţia să le ia 
josâ. Mulţi pe lângă totă porunoa, oe
li-s’a datQ, nu voiră să-şi împodob&scă 
casele loră cu nio! unâ fela de stâgO. 
Mai rău i-a păcălita însă pe „patrioţi“ 
arendatorula orăşenescâ de regalii. Acesta 
nu 4 ŝe nimioQ, oi în momentultt ultimâ 
tocmai când sosia dela gară Maiestatea 
Sa, arboră repede stâgurl naţionale să- 
sescî pe t6te oasele oe se ţina de regalii 
aşa oă nu mai avură vreme organele 
poliţiei ca să le ia josa, âr după oe trecu 
serbarea primirei Majestăţii Sale, le 
luară, oe e dreptă, der era cevaş! prea 
târ4iu, oăol oolorile nemaghiare apucaseră 
a orbi ochii multora „patrioţi.“

După oele premerse nu e mirare, 
dâoă sosirea Majestăţii Sale la Bistriţa 
niol-decum nu i-a găsită pe Saşi într’o 
„frăţietate“ toomai aşa „intimă“ cu Ma
ghiarii. Intre ei, se isoară toomai (Şilele 
aoestea diferite confliote mai mari şi mai 
mici, âr la conduotulă de torţê  oe s’a 
f&oută s&ra în on6rea Maiestăţii Sale 
isbucni o adevărată luptă între strigăte 
de „Hoch“ ale Saşiloră şi între „61 je g 
urile unguresol, strigândtt care de care 
mai tare şi mai demonstrativa cu sco- 
pulâ, ca de năoastt unii să îneoe vocea 
oelorlalţî.

Câta pentru Români, amtt soiuta 
înainte, oă pentru ei aşa s’a hotărîtâ, ca 
să nu fiă luaţi în sâmft;—nici unâ semna 
de vieţă naţională, ni ol o vorbire româ- 
n6scă nu s’a au4ita. A fosta representată, 
oe-i drepttt, şi biserioa român^scă gr. 
cat. prin Escelenţa Sa Metropolitultt Dr. 

Ioană Vancea dela Blaşiu, er biserica gr. 
or. prin Escelenţa Sa Metropolitula Mi- 
ron "Romanul dela Sibiiu, amândoi ar- 
ohiereii însă au vorbita în limba ma
ghiară.

Vorbirea Metropolitului dela Blaşiu 
pănă acum o cunoseemfi numai din cu
prinsula unei telegrame, oe ni-s’a trimisa 
dela Bistriţa. In ea a accentuata Esce- 
lenţjp, Sa sentimentele de fidelitate oătră 
tronO, moştenite dela străbuni, 6r Ma
jestatea Sa 4ise în răspunsula său, oă 
nu se îudoesce, cumcă fiii biserioei ro
mâne unite , „pe lângă virtuţile aceste 
moştenite dela strămoşi, vora fi tota aşa 
de zeloşi servitori ai biserioei, ca şi fii 
credincioşi ai patriei.“

Mai mare svona a produsa vorbirea 
Metropolitului dela Sibiiu, Miron Boma- 

nulii. Escelenţa Sa 4̂ se între altele:
„Intre raporturile n6stre interne din 

ţâră, cărî dau une-orî prilegiu la îngrijiri 

îndreptăţite, ne servesce spre mare mân
gâiere sufletescă a soi, că Majestatea 
V6stră Vă înduraţi a Vă estinde grija 
părintescă de*opotrivă asupra tuturora

crurile acestea ou atâta mai multa, cu 
câta în peşteră, unde era umeda şi rece, 
erau aoăţate blănile cele mai frum6se şi 
jura împrejura, pe mai multe mese, erau 
fripturi gustose şi vinurile oele mai 
alese.

In sfârşita 4̂ se bătrânultt oătră ţă

râna:

— „M’am săturata de bogăţiă! Vrei 
să iai looultt meu?“

Ţăranultt făcu ou oapultt, că da.

— „Bine! Tottt aurula aoesta e ală 
tău, decă eşti în stare să trăescl, cum 
am trăita eu.“

Cu acestea se ridica şi ţăranultt tre
bui să şâdă înaintea lă4ii*

Abia îşi ouprinse locultt şi a tre
buită să tottt numere şi 6ră să numere 
şi nu-i era iertata să-şi iee oohii dela 
bani. Când se deslipia o petrioică de 
undeva, se spăfia pentru-că ĵândia, că 
vină hoţii. Numărândă, îltt ajunsese f6mea 
şi-i era sete, er mâncările mirosiau atâtă 
de plăoută şi vinulă solipia atâtă de 
curata! Elâ întinse mâna după o far- 

furiă.

— „Stăi!“ striga bătrânultt, »nu

supuşilortt credincioşi, fără deosebire de 

religiune şi naţionalitate. Nutréso& alţii 
ori şi ce părere despre nisuinţele biseri- 
cei nóstre naţionale, preoţimea şi po
porulü credinoiosü altt acestei biserioe 
va face şi în viitorü pentru înaintarea 
binelui obştesott totü ce i este posibilü 
pe lângă soutirea intereselorü vitale, în
dreptăţite şi patriotice ale religiunei şi 
naţionalităţii. “

La aoéstá vorbire răspunse Majes
tatea Sa: „Primesott ou sinceră mulţă- 
mită omagiile şi alipirea credinoi6să a 
clerului biserioei gr. or. române.

„Fiţi convinşi, că paladiulü oeltt mai 
firmâ alâ religiunei şi naţionalităţii 
D-Vóstré este legalulü organismü de 
stata. Consideraţi de o problemă prin
cipală a misiunei sacre, ce o aveţi, a 
cultiva nu numai pacea oonfesională, ci 
şi oea naţională, şi pe lângă declararea 
graţiei mele regesei, Vă asigurü, că bi
serica D-Vóstré şi instituţiunile ei fun
damentale potă conta şi de aoum îna
inte la grijea mea binevoitóre®.

Atâtă vorbirea Escelenţei Sale Me
tropolitului Miron, câtă şi vorbirea Ma
jestăţii Sale au produsă mare răsunetă 
în íntréga pressă ungurescă. Foile un
guresc! 4icü, oă cuvintele „îngrijiri în- 

dreptăţiteu din vorbirea Metropolitului 
Miron suntă o plângere în coutra Maghia- 
nloră. Mai vertosă le este năoază însă 
din oausă, că Metropolitulü a accentuata 
pe lângă religiune şi naţionalitatea. Fo
ile ungurescl ar fi dorită, oa Escelenţa 
Sa să nu mai facă niol o amintire de 
naţionalitate, oi să se fi mulţumită nu
mai a promite, că ori ne vpră ucide stă- 
pânitorii viâţa nostră naţională, ori nu, 
noi totă slugi plecate ale lorü vomü fi.

In faţa acestei mâhniri a lorü, foile 
unguresol se mângăe cu vorbirea Ma
jestăţii Sale, pe care o consideră ca o 
dojenire la adresa Románilorü. Ce mai 
umblaţi voi, — 41°ü foile unguresol — 
să răsturnaţi legile, oe vi-le face guver- 
nulü ţărei ? Nu v’a spusü Majestatea Sa, 
că cea mai puternică asigurare a naţio
nalităţii vóstre este organismulă legala 
ală statului?

înainte de tóté trebue să se soie, 
oă după obioeiulă constituţională, ceea 
ce vorbesoe le asâmănă prilejuri mo- 
narchulă, se pune pe hârtiă de cătră 
guvernă şi cei ce vorbesoă cătră Maies
tatea Sa, trebue să se arate înainte gu
vernului.

Dér ori ce ar 4ice foile ungurescl, chiar 
şi din enunciaţiunile prea înalte făcute la 
Bistriţa se vede, oă Majestatea Sa nu 
are şi nu póte avé intenţiunea de a ne 
face să ne lăpădămă de limba şi naţio
nalitatea nóstrá, nu condamnă şi nu póte 
condamna lup ca pentru asigurarea esis- 
tenţei nóstre naţionale!

Mai amintimă la acestă loott, oă supe-

ne-amtt invoittt aşa! Să-mi dai unâ galbintt 

mai înteiu!“
Ţăranultt băga mâna în ladă, der 

n’a fosta în stare să se despartă de gal- 
binii, oarl solipiau şi sunau atâttt de 
frumosă. A mânoattt o c6jă usoată de 
pâne, a înghiţita odată apă şi erăşl a 
începută să numere.

Aoum începu să-i fiă frigă şi vru să 
tâe o blană oăldurosă.

— „Stăi!“ striga bătrânulă, „că nu 
ne-amă învoita aşa. Doi galbini mai 
înteiu.u

Ţăranulă însă mai bine ar fi dege
rată de frigă, deoâtă să se despartă de 
galbini.

Astfelă şedu şi număra flămândO, 
duse sete şi degerşi. In fine adormi. Când 
se deştepta era ră4imată de părete şi 
bătrânulă şedea ârăş! înaintea lă4ii şi 
4ise :

— „De oe cauţi aură, dâoă nu-lă 
sci preţui? CinoI*4©cI de ani am trăită 
pe pământă, aşa cum mă ve4l că trăescă 
aiol, tu nici o 4* n’ai putută trăi oa 
mine, ci ai adurmittt numărândă la bani. 
Număratulă baniloră nu te-a săturată, 
sclipirea aurului nu te-a încăl4ită, sune-

tulă plăcută ală aurului nu te-a ţinuta 
trâză. Ce cauţi în casa mea?“

— „Aurü, bătrânule nebună“, răspunse 
Petrea, „dér nu oa să duo lipsă şi să degerü! 
Vréu să am aurü, oa să scapü de tóté 
năcazurile, dér inima mea să nu fiă le
gată de aurü, pentru că vréu să trăesoă 
bine.“

— „Omule, ţi-se póte faoe pe voiă“, 
4ise bătrânultt arătândtt spre o uşă.

Ţăranultt îşi gândia: aha, aoum vine 
altt doilea nebunit! Cu ăsta póte că voiu 
faoe trébá!“

Ţăranultt puse mâna pe zartt, uşa 
se deschise şi înaintea lui văcju o galeriă 
întunecosă. Bătrânultt însă striga: „Hop, 
văpaiă de comori, hop! du pe omultt 
ăsta la fecioruitt meu!“ şi o flacără vî- 
nătă merse înaintea ţăranului.

Când se făou flacăra nevă4ută, ga
leria se lumină şi deodată ţăranulă se 
afla în faţa unei grădini pompóse.

G-rădină aşa frumósá nu mai vă4use 
óla niol-odată. Ce lucru minunată! Pe 
arborii înfloriţi sburau felă de felă de 
pasări şi cântau de-ţl era mai mare 
dragula ; pe lângă cărări erau aşe4ate 
figuri mari de aură şi argintü; iol colo

erau făcute grote, în cari er^11 perinele 
cele mai moi; fântâni săritc*re aruncau 
susă în aeră profumurile ceh3 mRl pl&* 
cute, în lacuri limpe4l oa crisi;jalulü înotau 
lebede albe, ér sub arborii O01 înalţi 
păsoeau cerbi şi căpri0re îmilbân4ite.

„Aicea-i de mine“ gând©a ţăranulfi, 
„aşa ceva îmi place!“ Şi m^rse mai de
parte şi ajunse la nisce curJ& car* erau 
zidite din marmoră albă, o* U§1 d'e aurii, 

la ferestri cu geamuri coldra^e’
Când ţăranulă privi a lft ourţî cu 

ochii înholbaţl, vine o slu^8, cu paltonü 
auritü, cusută ou petri preţi0se, şi-lă 

pofti să mergă după elă.
Urcară pe nisoe tre^e de argintă 

şi treoură prin uuă şirtt lnngtt de odăi, 
dintre cari una era mai frumósá ca cea
laltă. In tóté erau don?11* domne îm
brăcate eleganţii, cari îns  ̂ toţi păreau 
fără voiă, posomoriţi. în urmă ajun
seră într'o odaiă pe lângă care celelalte 
ţi-se păreau sărăoăoî se- Era íntrégá din 
aură şi padimentulă era 0 oglindă dintr’o 
singură stiolă.

Sluga păşi înainte, făcu o închină
ciune şi 41®®: «stăpâne aici e omulă, 
care vrea să*ţl ootip® locuia!“ Deodată
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— Lângă oraşulă Vitry, în iTranoia, 
a trecuta preşedintele Carnot în revistă 
trupele francese, cari au luata parte la 
mánévre, în numérö de 120,000 ómeni. 
Defilarea trupeloră a fostü imposaută, 
cu deosebire difilarea divisiunei de cava
lerii; 16.000 călăreţi în galopü au esci- 
latü admiraţiunea publicului, cáré era în 
număra de 50,000. După terminarea de
filării, preşedintele Carnot s'aîntorsft în 
oraşa, aclamatü cu entusiasmü de mul- 
ţime.

— In conferinţele ministeriale co
mune din Viena se va traota şi buge
tulü militară, şi anume cererea 
de credite noud pentru armată. 
Acumü câteva săptămâni se respândise 
faima, că se va cere ună credita de 20 

milióne,: ̂ enitru armată. Deşi sgomotele 
aoeste bjfl fostü desminţite în modă ofi- 
cialü, totuşi — 4i°e „Budapester Tgbltt“
— se vor oere credite noué de mai multe 
milióne pentru scopurile armatei, unü 
oreditü mai mare pentu armată va fi fa- 
talü pentru starea actuală financiară.

SOIRILE piLEI.
— 7 (19) Septemvre.

Metropolitnlü Vancea la Gherla. Ni-se 
scrie, oă Escelenţa Sa Metropolitula 
Vancea, re’ntoroându-se dela Bistriţa, a 
mersă la G-herla in trăsură cu P. S. S. 
Episcopulă Sabo. Aici a fostü Escelenţa 
Sa Metropolitulü bineventata din partea 
oapitulului dieoesanü, a visitata semina- 
riulü teologica şi a făcuta după aoeea
o preumblare ou trăsura prin oraşă în
soţita de Episcopulă Sabo. Joi la 5 óre 
p. m. Escelenţa Sa a plecata la Blaşiu.

*
* *

Jertfă pentrü şcolă. Din comuna 
mare Secű\ ni-se scrie, că bunulü poporü 
románü de acolo, care faţă ou 4000 de 
Unguri abia se află în număra de vre-o 
500 de suflete, vă4âudu-şl debila lorü 
şo0lă ameninţată diu partea contrarilorü 
oulturei nóstre naţionale, s’a hotărîta cu 
ori ce jertfe sé mântuescă acéstá şc0lă, 
ridicându-o la o stare de înflorire aşa, 
ca ső nu ’i se mai pótá băga nici o vi
nă din partea nimőrui. Spre scopula a- 
cesta, bravula popora din Ssca ,în şedin
ţa comitetului şoolar ţinută filele acestea 
p’a obligata în scrisa a mări leafa învă
ţătorului, contribuinda fiă care colonű 
câte 1 fl., ér „tabşierii“ câte 50 cr., pen
tru ca astfeliu s0-şi pótá cápéta una în- 
vâţătora buna şi cualificata. Din banii, 
oe vora prisosi, se va întemeia una fond 
şoolastică-bisericescă româna. Tot-odată 
s’a hotárítü sé se cumpere cátü mai ou- 
réndü unü locü în mijloculü comunei, 
unde va avé sé se edifice o şcolă după 
planü pe cheltuiéla poporului, care s’a 
angajată a suporta spesele prin repar* 
tiţiunl. La esemplulü si propunerea lau-

dabilă a d-lui protopopü şi parochü lo
cala Ioanü Farcaşti, se puse töt*odată 
temeiu şi pentru înfiinţarea a doué grâ
nare bisericesaţ, subscriindu-se spre acest 
scopa până acuma 56 de merţe de gră
unţe. Una asemenea popor brav nu are 
lipsă de lauda nimérui, căci pe ela îla 
laudă faptele. Ajute-i Dumnezeu, ca sé 
mérgá mereu înainte.

*
* *

Regele Carolü la manevrele germane. 
Cetima în „Timpula“ : Am anunţata, oă 
d. generala Floresou a chemata pe d. 
generala Ylădescu la Pallanza pe lângă 
M. S. Regele. Scopula acestei chemări 
este, ca d. generalü Vlădescu, fosta mi- 
ministru de résboi, sé însoţâscă pe M. 
S. Regele la manevrele din Gl-ermania, 
unde, precum am anunţata, Suvera
nul a nostru se va duce îndată după 
întrevederea ce va avea-o ou Regele 
Italiei.

** *
Contingentnlü recrnţiloni, armatei co

mune, şi ai armatei teritoriale a ambe- 
lora téri, pe anula acesta este de 130,000. 
Aceştia vora avea sé între în serviciu 
activa în 1 Octomvrie n. c.

*
# *

Preţuiţi cerealelorü. Preţuia cereale- 
lorü a soă4uta considerabila în timpula 
din urmă. Causa se presupune a fi, că 
atuci, oând eşise ucazula Ţarului, prin 
care se oprea esportula din Rusia, pieţele 
de cereale nu erau în curata ou ouantul, 
ce se va puté cumpăra, nu se soia ade
că, déoá se vora puté acoperi tóté tre
buinţele in afară de Rusia. In nesciinţa 
acésta speculaţiunea a începută a adu
na cereale din tóté părţile. Emporiele 
oele mari au adunata ăstmodă una 
cuanta însemnata, în oâta astă4l nu nu
mai că nu mai cumpőrá, din contră 
caută s0-şi plaseze cantităţile adunate. 
Până nu se va sci hotărîta, décá se pot 
ori nu, acoperi tóté trebuinţele, până 
atunci preţuia cerealelorü nici nu se pó- 
te stabili.

*

Timpulü nnificatü la căile ferate va 
întră în vigóre cu 1 Octomvrie n. c. în 
oomunicaţiunea internaţională a cáilorü 
ferate. Acesta se deosebesoe de timpula 
din Budapesta cu 16 minute. Staţiunile 
de pe oăile ferate ungare au primita din 
partea ministrului de comunicaţiune or- 
dinula, ca în 1 Octomvrie nóptea la tóté 
staţiunile césornicile, cari până acuma 
au fosta în dreptate după césulü din 
Budapesta, când va fi la 12 óre şi 16 
minute se fiă date índrétéa la 12 óre.

*
* *

Concertulü fraţilorti. Mureşianu in Ca- 

ransebeşti. Cetima în „Foia Diecesană“ : 
Joi în 23 Augusta (3 Sept.) fraţii Iacóbü 

şi Traianü Mureşianu au data una oonoert 
în sala otelului „Pomulö verde“ cu unü 
programü, ale căruia piese au fosta ese-

outate cu adevărată artă, încâtă publi- 
culü al esti şi aprópe nuniairÖToánesoö 
a fosta . famecatü. Composiţiele Dlui 
Iacobü Mureşianu se distingă prin 
formă clară,, lucrare artistică, şi păstra
rea caracterului naţionala. Dlă Traianü 
Mureşianu a. încântată publioulă cu bari- 
tonula său şi cu pianisimile suocese în 
moda strălucita. Vóoea Dlui Traiană
este son0ră şi de o rară estensiune.

* •’ :
* *

Distincţiune. „Pester Lloyd* aduce 
scirea, că ministrula română de résboiu 
generalulü Lahovary, din incidentală pe- 
trecerei sale în Bistriţa a primita ordi- 
nula corónei de fera ol. I. Acésta este 
cea mai mare di'stincţiune, oe ső dă 
de monarchula nostru la asemenea 
ooasiuní unü ministru alü unei ţări stră

ine. De aicî se póte vedé, 4*ce f&a 
pestană, ce preţa mare se pune din par« 
tea nóstrá pentru susţinerea bünelora 
raporturi cu regatula României.

* *
Demonstraţiuni antigermane în Parisü. 

In 4ilele acestea direotorulü operei din 
Parisü anunţase, că va representa opera 
germană a lui "Wagner „Lohengrin“. în
dată ce au4iră membrii fostei lige pa
triotice, că în Parisa se va representa o 
operă germană, începură sé agite prin 
poporü, ca să împedece representarea 
aoestei opere. Deputaţii boulangişti Laur, 
Bondeau etc. publică in ziare articoll cu 
titluri sensaţionale, ca „Germanii la 
operă“, ^„Injuriile lui Wagner“ etc., în 
cari aţiţă massele poporului la ură în 
contra Germaniei.

*
* *

Ca ocasia manevrelorü din Elveţia, 
departamentula federala a oferita la 7 
Septemvre la Winterhür unü banchetă 
tuturora ofiţerilora străini, cari au asis- 
tatü la aoele manevre. După o alocu
ţiune din partea consilierului federala 
Hauser, care a deolarata, că Elveţia, ori 
care ar fi evenimentele oe se pregatesca, 
este deoisă ső apere cu tota sângele li
berele sale instituţiuni; d. generalü Bu- 
dişteann, oare represintă România, fi- 
inda cela mai mare în grada dintre toţi 
ofiţerii străini, a réspunsü prin oâte-va 
cuvinte cálduróse, ridicânda primula 
toasta.

*
* *

Losnrile principelui Pálffy. La tra
gerea lőtériéi în 15 1. o. veni câştigula 
íntéiu cu 40,000 fl. monedă convenţio
nală pentru Nr. 80,429, câştigula ala 
doilea ou 4000 fl. m. c. pe 48,002, oâş- 
tigula ala treilea cu 2000 fl. m. c. pe 
!!ir. 12,976 câte 400 fl. câştigară Nr. 
78634 şi N. 79,825; câte 20 fl. câştigară 
numerii 2869, 38,236, 53,511, 67,080 şi 
82,451.

*
* *

Vârstă, înaintată. In 4^ê e aoeste a 
murită în Rákos-Csaba, una bétrána în

vârstă de 111 ani. Ela se numea Ferdi- 
nand Sssolghdzfr de Szálgai, şi s’a născuta 
pe timpula Mariéi Teresiei. BétránulÜ 
trăia în timpula din urmă fórte retrasti 
şi pănă în 4ilel©l6 ultime se simţise fórte 
bine.

** *
Hoţi tineri. Cetima în „Sieb. D. 

Tgbltt,“ că trei copii de 4il©rl în etate 
de 8 pănă 9 ani se uroase în 4̂ ua 
16 Sept. n. o, pe o feréstrá a unei oase 
di Sibiiu, de unde furară mai multe o- 
bieote, 2 tabacherî, unü pistolü, oapae, 
cărţi de jocü, 50 de nastürt. Unü poli- 
ţaiu puse mâna pe aceşti hoţi tineri şi-i 
duse la casa primăriei. — piuă bună se 
cUnósce de diminâţă.

*
* *

Unü nrsü, a fostă împuşcata în 13
1. o. în Arpaşula de süsü de cătră pă- 
durarulü Francisoü Fuohs. Acesta se duse 
împreună cu o societate în pădure. Când 
ajunse lângă părăula Teri ţa, vő4urá untt 
ursü máncándü smeură. Pádurarulü în
cărca repede puşca şi favorisata de sgo- 
motula apei din părău, se apropia pănă 
la 15 paşi de ursa, şi-la împuşca.

*
* *

Domnişora Frieda de jBülow, o scrii- 
tóre de romanurl binecunoscută în Ger
mania a fosta ohemată la Veneţia pen
tru ca ső ţină sooietate reginei Româ* 
niei. D-ra Biilow, oare s’a distinsü oa 
diaconesă în ser viei ula bolnavilorü în 
Zanzibarü, va fi angajată oa domniş0rft
de onóre pe lângă regina României, 

é
* *

Mnsica orăşenâscă va da unü oon- 
certü a8tă4l în sala hotelului „Europa“. 
Mâne, Duminecă asemea va da unü oon- 
certa în sala hotelului Centrala Nr. 1. 
Inceputula, şi astă4i şi mâne, va fi la 8 

óre séra.
*

* *

Petrecere poporală. In Me4eii-auriţi 
din comitatulü Sătmarului s’a datü Ia 6 j 

Septemvre n. o. o petrecere poporală 
sub conducerea tinărului Demetriu Ro- 
basü. Petrecerea a succesü stráluoitü. 
S’au ínoassatü ou totulü 126 fl., din cari 
subtragându-se spesele, au rőmasü 50 fl. 
venitü curatü pentru fondulü bisericescft. 
Au suprasolvitü d-nii: C. Oroszlány di- 
rectorü poştala 2 fl. şi A. Kereskényi 
notară 1 fl., cărora prin acésta li-se es
primă mulţămită din partea d-iui can- 
tora-învâţătora Gavrilă Budu.

*
* 0

Congresulü internaţionalii de agricul
tură de la Haga şl-a terminata sesiunea.
O comisie permanentă internaţională com- 
jusă de 50 de membri se va ocupa ou 
organisarea congresului viitorü şi va ho
tărî locuia în care se va ţine; şi’ au ofe
rită pănă acum ospitalitatea: Englitera, 
România, Spania şi Belgia.

ee dederă în lături perdelele dela una 
patü şi ţăranula vé4ü înaintea sa ză- 
céndü una omö corpolenta, oare se’n- 
tindea şi căsca, şi în urmă 4ise: nImi 
pare bine; pentru-oă mor a de urîta! 
Dér în adevéra vréi să sohimbl ou mine 
şi sé trăesol cela puţina opta 4^et 
oa mine?“ Ţăranula 4is©ri4ânda : „Opta 
4ile ? — Viâţa íntrégá! Aicî îmi place. 
Aici e ca în raiu!“

Abea 4i86 acestea şi se pomeni în 
patü, în haine de mătasă, ba ohiar cu 

; o&maşă de mătasă. Slugile aduseră vina,
! fripturi şi póme dulci, öe gustü minu- 
î Datü aveau! Ţăranula nostru era flă- 
\<- mândfi înoă din peşteră, unde trăise 
î slaba. După ce a mâncata, încâta abea
i ie mai putea mişca, se sui într’o trăsură 
| ou patru oai, se preumblă prin grădină 
| şi privi la luorurile minunate de acolo.
| Pe urmă se íntórse bău şi mânca din
I nou. După masă veniră fete şi jucară 
 ̂ îaaiutea lui; după aoeea veniră actori şi 
 ̂ juoară o oomediă. Asta-i plăcu de mi-

i nune ţăranului şi ela îşi 4ise mulţumită: 
„Bună lume-i aiol, Petre! Cu minte gándü

I am avuta eu totuşi când am dorita să mă 
fecü avutö! Aoum ml-am ajunsü soopulö !“ |

Tot pe la mie4ulü nopţii se culca Petrea 
să dormnă. Aşa petrecu elü câteva 4il0 
în voiă bună. Dér înceta, pe’nceta se 
schimbă luorula. Petrea căpătă una fóle 
mare şi sclipia ca o plăcintă în tigae. 
Respiraţia îi era greóiá şi pufăia oa o 
maşină cu abura. Mâncarea şi beutura 
nu-i mai ticneau. De preumblare ii era 
grâţă. Tóté jocurile şi teatrele nu-i erau 
pe plaoa. Nopţile durmia puţina şi oând 
durmia cugeta, că are o petră pe inimă. 
Era nepăsătora faţă de orl-oe, îi era 
urîta; de tóté se îngreţoşia.

Din 4i în 4i era tota mai rău şi 
când fu a şeptea 41» Petrea 4̂ se °ătră 
slugă: „Ah! spune domnului tău, oă nu 
vreau să sohimba cu ela! Nu mai potü 
trăi astfelü! Iute! Pănă nu ínserézá! 
Vréu să mă íntorcü 0răşl aoasă, pen
tru* că mi-i dorft de muiere şi de oopii!“

Cum a trimisa Petrea pe slugă, a- 
dormi. Când se deşteptă, 0răşl se vé4ú 
în hainele lui, sub stejarula oela bătrâna 
lângă elO, securea şi hârleţula. Ela se 
freoă la ochi şi se privia de tóté păr
ţile. Da, adevératü! era totü Petrea 
cela de mai înainte.

Ela grăbi cătră casă şi când ai lui

îla întimpinară veseli, îi spuseră cum au 
fostă de îngrijaţi pentru ela şi-lă între
bară, că unde a petrecuta atât’a amară 
de vreme, elă le povesti păţaniele şi 
4ise zimbindă: „o com6ră totă am gă
sită eu.“ .

Şi în ce stă, com6ra? — ÎSi! gâ- 
cesce. Decă gâoescl, îţi spună.

ZEPoesii popo ra le .
Culese din poporft.

Frun4ă verde sălcidră,
Mă dusei la câmpa afară, 
Mă’ntâlniiu c’o fetişdră:
Nu soiu fată-i orî nevastă 
Ori 4îb& din oeră picată 
M’a pătrunsă c’a o săgetă: 
Trupă înaltă crescută subţire, 
Cin’ l’a făcuta aşa bine 
Par’ oă m’a ’ntrebată pe mine; 
Părul el ca de mătasă 
Cosiţa ’mpletită ’n şâsă 
Of, să trăescă nu mă lasă. 
Starea î dreptă oa şi crinulâ 
Ochi albaştri oa seninulă 
Te-ameţeşce ca pelinulă,
Gura-i dulce rî4ăt<5re,

Zimbetulă pe buziş0re 
Strălucesce ca ună sóre 
Şi obrazu-i plină cu sânge,

Când gándescü dorulă m’ajunge, 
Când o vőda inima-mi plânge. 
Frun4ă verde salbă mólé 
Câtu-i Ardealu de mare 
Să-i cauţi părechiă nu are.
Ceru-i mare, stele-sü multe 
Suntü şi mari, suntü şi mărunte, 
Dér ca ea nu-mi suntü plăoute; 
De-ar fi una dintr’o miiă 
Sé aibă dânsa soţiă (părechiă).

#

Frun4ă verde de lăută 
Astă horă-mi plaoe multă,
N’o sé jocă, oi-o ső mă uită. 
Frun4ă verde busuiooă 
Érá singură n’o sé jocă,
Ci ou puica la ună locă.
Şl oiu ső jocă mereu mereu 
Şi s’o strîngă de mână eă 
Şi ső-i cată în ochi mereă.
Ochii téUcei negrişorl 
M’aü pétrunsa de multe-orl»
Ochii téi cei cu mâhnită 
Pe mine m’a ’nebunită;
Mergă la masă ső mănâncă
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O rugare câtră Impőratulü. Foile
române comunică textulă urm&tórei 

scrisori, pe care a adresat’o 4^6̂ 6 r̂e* 
cute unü Română săracă din Mândruloc 
(oomitatulă Aradului) cătră Majestatea 
Sa monarchulă: „Prea înalte D-le Im- 
părată! Vaoa mi-a murită, păpuşoiulă 
mi-a fost stricat de grindină, pentru plata 
birului mă chinuesoe amar perceptorul, ou 
tóté că e rudă cu oumnatulü meu. Banî 
nu-mi dă nimeni şi nioî că se găsesce 
pe aci prin Mândrulocă; aşa dér rogft 
pe prea bunjilă meu împăraţii să mi îm
prumute decă are de prisosii, câţi-va 
florini. Aşa să-mi ajute Dumne4eu, că 
o să-i íntoroü banii cu dobândă, véra 
viitóre la culesulü păpuşoiului. In acelaşi 
timpü dorescă prea multă sănătate prea 
luminatului împărată! D*4eu să-lă aibă 
în pază şi să-i dea viâţă îndelungată: 
mai sărută cu plecăoiune mânile cucónei 
Impărătese şi rămână prea supusă slugă 
a Măriei Tale. Petre Bade“. Majes
tatea Sa, mişcata de naiva petiţie a ţă
ranului, a şi dattt poruncă la prefectura 
din Arada, să-i trimâţă informaţiuni a- 
supra petiţionarului şi dâcă acestea vora 
fi bune, ceea ce e de nădăjduita, Petru 
Bade va căpăta una împrumuta, pe ca
re nu va avé nevoiă să-la plătâscă nici 
la oulesulă păpuşoiului.

Necrologu. Ni se scrie, că în 3 (15) 
Septemvre c. a răposata în Sarcia ro
mână (com. Torontala) una tînăra şco
lara fórte talentata ou numeie A 1 e c - 
s a n d r u L ăp ă d a t ă ,  unicula fiiu ala 
bravului eoonoma Petru Lăpădata. — 
Dumne4eu să mângăe pé întristaţii părinţi!

Telegramele „Gaz. Trans“.
(Serviciulü biroului de cor. din Pesta).

Viena, 19 Sept. După prânzii 
se vorü începe conferinţele minis
teriale comune privitóre la stabi
lirea pr oi ectelerü de bugetü comu
ne pentru anulu viitorü. Urcarea 
preţuriloru mijlóceloru de traiü, 
procurarea cantităţiloru mai mari 
de prafű fără lumu, vorü face de 
lipsa în ori ce casü cererea de 
credite noué.

Paris, 19 Sept, A séra se edu- 
n& o mulţime considerabilă îna
intea operei. Se auc(iră diferite 
strigăte. Poliţia arestă mai multe 
persóne. înaintea ambasadei ger
mane şi rusescí a lostü linisce 
complectă. Stradele ce duceau aici 
au fostü ocupate de soldaţi. După 
actulü alü doilea alü operei „Lo-, 
hengrin“ cerura doi redactori de 
la (Jiarulü „Intransingeant“ sé se 
cânte marseillaiza. Poliţia înse ’i 
scóse afară, în urma acésta apoi 
representaţiunea s’a continuată.

Studiu asupra Esposiţiei de industriă 

casnică deia Haţegii.
(Fine.)

Grupa a Il-a. Haine şi rufe femeescí.

Pörtulö sexului frumos care este tota 
aşa de consciu şi cam egoista la ţâră ca 
şi la oraşa, a fosta represintatü prin 
686 obiecte, divisatü în 18 articole, cari 
sunta:

10. Cârpe şi nâfrămi pentru capü, 
numite şi „ chischineu“ în ţâra Haţegu
lui, séu ceea ce în România se 4i°e 
„basmale“, „basmaluţe“ şi „tistimele“ în 
număra de 20 mostre, din tóté ţinutu
rile Comitatului, unele mai frumóse de 
câta altele.

10. Şube înfundatede lână 12 mostre, 
este haină de iérná a sătenelora din sa
tele mărginaşe, cele mai înfundate între 
munţi. Ea oonsistă dintr’o singură priesă, 
croită ou clini şi mâneci, garnisite ou 
găitane de casă mai late, séu mal în
guste, prin care să deosebesce statuia 
fetelora de cătră neveste, şi care se 
crede, că este rămasa din portula Da- 
oiloră, împreună cu şerparula şi cu că
ciula.

12. Cămăşile femeescí, în număra de 
102, a fostă articolulă cela mai bine re- 
presintata în acestă grupă. Dssemnurile 
oele mai variate în arniciu, lâniţă, bum- 
baoü şi ibrişina, mai pe pepturl şi pe 
mâneci, dădeau una aspectă feerică, şi 
nici că putea fi altminteri, când ne gân- 
dima că cămaşa jócá una rolü aşa de im
portanta în găteala femeii sătene. De- 
semnurile romane după cămăşi şi şter
gare s’au păstrată în unele ţinuturi în 
tótá puritatea lorü. Şi când te gândesci, 
că tóté aceste minunate arabescuri sunta 
lucrate fără modela, după cum cu drepta 
cuvénta a observata, D-na presidentă în 
discursul de deschidere al esposiţiunei, nu 
poţi de câta să admiri talentulü şi este
tica sătenei Române.

Este imposibila să distingi care a 
fosta cămaşa cea mai frumósá; de vreme 
ce variază după ţinuturi şi tóté erau 
ireproşabile în felula lora. Voma men
ţiona totuşi acele de sub nr. 56 a d nei 
Minerva Bujureanu din Lassău, Nr. 57 a 
d-nei Sofia Vladu, Nr. 65 Anişca Neicu, 
din Câmpuri, Nr. 68 a Manei Igreţiu tota 
din Câmpuri, Nr. 105 Marxa Andrică din 
Boiula de sus. Din tóté însft a fosta prefe 
rită cămaşa de sub Nr. 8 a Măriei Jarcâu 
din Băuţarula de josă, în care numai 
materialula a oostatü 15 fl. fără a socoti 
şi costula lucrului.

13. Pepturi, mâneci şi ciupaguri de 
cămăşi femeesoi au fostă 12 şi 15 mostre, 
cusuturl neîntrecute pe pânzele cele mai 
fine de casă şi de boltă. In localitate să 
dă numirea de „ciupagă“ şi „ciupeagă“ 
la partea superioră, adecă trupula că
meşoi.

14. Póle şi fuste 24 mostre. Pustele 
să portă mai alesă în portula nemeşesca 
şi în ţinuturile Orăştiei unde să obicl- 
nuesce scuteculű. Avendă două bande 
aparente între scuteoa şi şorţa, fustele 
sătenelora au una rola mal importanta 
decâta ale coconeloră; d’aceea le ve* 
dema de o curăţeniă perfectă, şi adesea 
vineţite, scrobite şi călcate. In multe 
părţi, marginea inferiórá este ornată cu 
broderiă lată şi cu pături. Nr. 5 espusü

de Sofia Agliceriu din Băuţarula de josa 
dă o ideiă de luxulă pólelorü şi fustelorü 
sătănesci.

15. Propódele în numérü de 13 riva- 
lisau cu

17. Bonetele numite „oepse“ în partea 
locului, şi cari împreună alcătuesca .coa
fura nevestelorü, pe când năfrămile şi 
cârpele se p0rtă numai de fete. Luxulă 
a progresată la sate şi în acesta arti- 
cola, maj oritatea funda astă4l de percala 
fina cu proderii şi cusuturl la estremi- 
tăţl. Brobódele de „borangică“ încă nu 
s’au introdusa pănă acum în aoeste ţi
nuturi. Multă au fostă admirate de stră 
ini „cepsele“ în formă de coniţe, lite
ralmente pline cu chindisâlă din amioiu, 
ce portă nevestele din ţinutulă Haţegului 
şi din Banată. Cele mai alese au fostă: 
ciapsa négrá de sub Nr. 141 a Sofiei 
Costa din Lelese şi Nr. 314 lucrată în 
fire trase a Ţiţei Baica din Streiu.

17. Spenţere séu mânecare femeescl au 
fostă 8.

18. Ciucuri pentru chică 4 mostre, 
între cari ună esemplara fantastică es- 
pusă sub Nr. 88 de Samfira Petrescu din 
Bărescl.

19. Brâne şi brâcire séu ceea ce în 
România să numesce „bete“, 50 aron- 
deluri, cari de cari mai variate.

20. Salbe şi lătiţare 16 mostre. Sal
bele nu diferă întru nimică de cele usi- 
tate în restulă Ardealului şi în România 
decâtă prin felula şi vechimea mone- 
telora. Lătiţarele însă să portă, după 
câtă cunoscemă noi, numai în unele ţi
nuturi din acestă comitată şi numai de 
fete în portul curată românesoă. Ele suntă 
ună felă de salbă de mărgele ce să pune 
pe frunte, şi unele şi la gatü. Cele mai 
artistice sunta pe la Marga, Băuţară etc. 
spre Porţile de feră. Nr. 13 ală Nesiei 
Albulescu din Bucova au atrasă mal multe 
priviri.

21. Rochiile de lână, cânepă, ină, 
bumbaca, de vară şi de iernă, au figu
rată în numără de 47. Ele să p0rtă mai 
alesă în ţinuturile nemeşesci. Am ob
servată dóué esemplare ţăsute în desenă 
„pepita“ care nu lasă nimică de dorită 
pentru a să face din stofă şi haine băr- 
bătescl de veră.

22. Cătrînţe şi şorţuri au fosta 94 şi
54 mostre. Trebue să desluşimă, că în 
localitate sub aceste numiri să înţelege 
numai piesele din partea de ’nainte a 
portului sătenesoă; însă eă deosebescă 
prin faptulă că să dă numele de şorţu 
la oele cumpărate din térga, ér prin ca- 
trmţe la cele lucrate în casă, fiă de lână, 
pânză sóu bumbacü.

Fără esageraţiă potă afirma, că oele 
mal admirate din tóté articolele por
tului femeescă au fosta catrinţele. Multe 
şorţuri drăgălaşe prin varietatea colo- 
riloră şi a luorului ca cele de sub Nr. 
202 a D şorei Silviei Păcurarii din Să- 
lişte, Nr. 40 a D-rei Sofia Tiulescu din 
Deva, au atrasă privirile chiar ale D-re- 
loră celoră mai pretenţiose; cătrenţele 
însă, şi mal cu deosebire: Nr. 4 a D-nei 
Maria Voinescu din PăucinescI, Nr. 293 
a D nei Trimbiţoniu din Grădisce, Nr. 5 
de catifea lucrată cu firü şi cu genilie, 
espusă de D-na Sofia Agliceriu, şi mai 
alesă Nr. 6 lucrată íntrégá în firă gal- 
bină de D-na Scumpina Jumpanü din 
Marga, au fosta admirate până la ova-

ţiunl nu numai de Români, dér şi de 
străini.

23;. Câtrinţdie 42. Să dă acâstă nu
mire la piesa din dărăptă, care nu cu
prinde însă întregă corpulă, ci numai pe 
jumătate, ca ună felă de semiroohiă, şi 
şi este sinonimă cu „vélnicula“ din Ro* 
mânia. Să p0rtă pe valea Streiului, în 
unele sate după Jiu, mai alesă de ne- 
meş6ice.

24. Oprege şi Scutece în numără de 
86, ambele piese pentru partea dinapoi; 
„Scutecile“ însă suntă ţăsute în vergi 
transversale pănă josă, şi să p0rtă în 
ţinuturile Orăştiei, pe când „opregulă“ 
are ţăsută numai o placă supen0ră din 
care atârnă fire destrămate în josă, şi 
să p0rtă în Valea Haţegului şi în întregă 
ţinutulă din spre Bănată.

Grupa a II*a se încheie cu gin- 
gaşii;

25. Verzobî espuşî de soţip ‘lui Ni- 
cólae Terhatű din Uricanl. Uric^hii este 
ultimulă cătună din graniţa c(eépre Ro
mânia. Cam ninge multe pe acolo, şi 
sprintenele nóstre Româncuţe din creerii 
munţiloră, să nu să afunde în zăpadă, 
îşi bagă ună felă de patine rotunde din 
lemnă de faga jupoită cu 0 30 m. în 
diametru, în întrulă căroră să află o re
ţea de piele netăbăcită, ataşată la cir- 
conferinţă cu sf0ră şi sbórá astfelă dela 
un munte la altuia ca nisce căpridre. A- 
ceste jugaşe patine se numesoă „ver- 
zobl“.

Grupa a III-a. Efecte de casă.

Este grupa cea mai importantă din 
Secţia a Il-a, căei în ea singură figu- 
rézá 842 obiecte, arangiate în 19 ar
ticole.

Ca într’o carte scrisă de ună învă
ţată să oglindesce aci neîntrecuta hăr- 
niciă a sătencei române. Nimică nu lip- 
sesce din ceea-ce alcătuesce confortulă 
şi podóba casei sătenesei.

Să mai descriu pe acele cari au fostă 
mai multă admirate? Ar fi de prisosă, 
căci decă sáténa română pune atâta în
grijire şi bună gustă întru esecutarea 
obiecteloră cu cari apare afară din casă, 
după cum vă4urămă, este uşoră de în- 
ţelesă cu câtă rîvnă şi pricepere pre- 
gătesce obiectele din interioră, unde pri- 
mesce lumea, şi după care să judecă 
stăpâna casei.

Adresămă sincerile nóstre felicitări 
arangiatorilora, pentru fericita ideiă ce 
au avută d’a figura arangiamentulű com- 
plectu alü unei case sătenesei.

Incependă ou culmea, patulă bogată 
în perine şi covóre, plocate, feţe şi co- 
vóre de masă, şi finindă cu ştergarulă 
de faţă cu desagii şi cocheta traista de 
mână pentru térgö, tóté efectele de casă 
ale săteanului au fosta espuse într’ună 
colţă din salonulă ală IlI-a.

Iată şi nomenclatura celoră 19 ar
ticole ce au figurată în grupa a IlI-a.

26. Ştergare séu prosópe în numérü 
considerabila de 224 mostre. Ar crede 
cineva că acestă bogată colecţiă, ar fi 
fostü obositóre prin numărulă său. Ei 
bine, n’a fosta, căci varietatea desem- 
nuriloră de la ună ţinută la altulă şi 
chiar de la o comună la alta, făcea stu« 
diulö amusanta şi interesantă.

27. Traiste de mână 22 mostre.
28. Saci şi desagi de lână 5 şi 7 p&- 

rechl.

Minţile din capă să ducă; Cântă hoţu de mă sacă Şi din partea mea de casă Luniţă, mândră luniţă

Intin4ă mâna să m’ănchină Numa’n pizma mea să facă. Să-mi facă mie o masă Ţine badii luminiţă,

Piciórele nu mă ţină ; Eu 4i°ft cucuie ’ncetăză O masă cu cofiţă, Să vie dela oiţă.

Staă pe locă > El cântă şi rău ureză S’o dée la copiliţă Ţipe-se lupii între oi

Ar4a ca în foc, Şi fjculă mi-lă fiâcăr^ză; Că a fostă a mea drăguţă. Batără douăzeci şi doi,

Esă afară Er mai josa pe-o rămurea * Nice unulă să nu iasă

Ar4ă în pară, Cântă şi o turturea Măi bădiţă spuneţi-oiu Fără de-o mieoară grasă,

Esă la câmpă, ,ca să mă stingă Tristă ca inima mea, Ia sama când vii la noi, Nice unulă să nu fie

Bate ventulă, rău m’aprindă. Că soţia nu-şl găsia; Nu veni pe la pîrlază, Fără de-o mioară vie.
* Şi cântă şi să rotesce C’avemă câne făr’ obrază, *

Frun4ă verde lemnă uscată Ca puica când se gătesc©, Ci vină prin grădiniţă, Să ţine lelea de lume
Vai de mine ce păoată, Şi răsfiră penele Că-i otava molcăluţă Nici o teară nu sci pune. j

C’am rămasă amorezată Ca puica sprâncenele. Şi nu-i călca pică de frun4ă; Cândă a fostă la nevedită
Şl-oiu să moră de doră de doră D in jum lu  S ibiiului, 1891. Vină bade prin grădină, Şepte babe au trebuită
Şi nesătula de amoră ; I). Juga. Că nu-i călca pică de tină Şi când a fostă la rostată ;
Şi oiu să tragă bune şi rele Pănă la a mea inimă. . Ştersa-i după babe ’n sată
Pentru dorulă puicei mele, In cea poeniţă verde

*
Trăiţi babe, nu muriţi!

Şi de-oiu pătimi mai multă Este-ô  fântâniţă rece, Lelea cu şurţă de mătasă Că nouă ne trebuiţi.
De viu oiu întră ’n mormentă. De-asupra fântâniţei Vré să fiă preutésá, • *.

* Suntă doi mândri stăjărei, Sărăcia nu o lasă Copiliţă şi cocoană,
Unde-audă cuculă oântândă Croncăescă doi corbi în ei. Năcazulă d© cap-o-apasă. Nu da gură la cătană,
Şi mierluţa şuerândă Tăceţi voi corbi la dracu, * Că cătana ’i ca banu
Nu mă ţiiu omă pe pămentă Că voi mi-ţi mânca capu; In câşlegl e târgă de ţâră Duce doru ou anu,
Nici nu mă şoiu unde^sunt. Mâncaţi-mi voi ce-ţi mânca, Ce cumperi nu poţi da érá, Şi cătana 'i ca frun4a
Cucuie nurmî fi duşmană, Lăsaţi-ml voi mânuţa, , De ţi-i cumpăra urîtă Duce doru cu vara. i
Căci nu ml-ai cântată de-ună ană Ca să scriu o cărticea Fi-vei cu elă pe pămentă, D in ju ru îii NăsSudului.

Şi-acum de ce eşti vicleană La dragă măicuţa mea: De ţi-i cumpăra ună dragă Victorii OnişoriU
De-mi cânţi pe-acestă buşteauQ. Ca din partea de moşiă Fi-vei cu elă pănă ’n vécö.

Eu 4i°8 cucului să tacă Să-mi facă o liturgiă, *
j
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29. Glugi pentru plóie 6 modelurl.
30. Pricoiţe séu plocate 4 bucăţi.
31. Plapome lucrate la ţâră, umplute 

cu lână în loCü de bumbacă.
Unü bogată sortimentft de efecte de 

pată, cuta:
32. Cearşafuri séu leped ee, 18 e- 

semplare.
33. Feţe de perină complete în nu

de 105, şi
34. Funduri de (faß) perină, 49, 

intre cari au esoelată ale D-nei Ana He- 
iuşl din Orâştiă.

3B. Covőre ordinare şi covóre de lână 
aUsă pentru patü în felulü celorü din sa- 
lonulü alö III-a, au fostü ín numérü de 
72 şi 16. Intre aceste din urmă, trebue 
negreşită sö menţionezi! pentru eleganţă 
şi cQstulü pe acela după patulö din casa 
sătenescă, espusü de D-na Şarlota Baciu, 
şi mal frumósá părechiă de sub Nr. 128 
a D-nei {Berta Vladislau din Livadia de 
oámpü,' pentru care i-s’a oferita suma de 
100 florini.

Intre numérósele efeote de masă au 
fostfi :

36. Şervete în numérü de 52, cari 
rivalisau cu acelea din Secţia Orăşe
nilor ö.

37. Feţe de masă 25. între cari prea 
multü mi-a pläcutü serviciulfi de 6 per- 
sóne, lucrată cu arniciu în careuri de 
D-na Maria Şinca din Biscarea.

38. Merindăriţe 17 mostre. Aoeste 
efecte, pentru masa săteanului, ţinCt lo- 
oulü decoratórelorü de bufetü ale bo- 
ierilorü. Suntü unü felü de ştergare 
lungi, ou care se copere coşulfi de formă 
elipsoidală în oare se duce mâncare lu- 
orätorilorü dela cämpü şi oare se cji°e 
spene în localitate. Aú escelatü ale D-ne- 
lorü Maria Dobreanu din Sântă-Maria şi 
Rosa Ascileanu din Galaţi.

39. Covóre de masă au fostü 73. Ső scie 
că la sate acésta piesă este în .mare 
va4ă la sörbätorl şi sö lucreză maialesü 
în lână văpsită. Cele mai stimate au 
fostü numérulü 55 a D-nei Elena Budoiu 
din Câmpuri şi No. 123 a D nei Tinca 
Oprişa din Bisoarea. ’

Grupa a treia sé încheie ou:
40. Ştergarele şi cearşafurile de culme.

SS scie de cei lese ső ocupă cu demo
grafia română, oă tradiţionala culme în
cepe sé cam dispară dintre efectele de 
casă ale săteanului. In comitatulü Hu- 
neadórei, ea sé păstrâză încă intactă nu
mai în unele ţinuturi, unde s’a stäruitü 
a ső trimete mai multe obiecte. De aci 
au sosit cele 10 cearşafuri speciale de 
culme şi 128 ştergare, numite în locali
tate „tindeu“, numire pe care o gäsescü 
corectă, căci derivă din cuvéntulü „în
tinde“, ér nu dela unguresculü „kendö“ 
cum pretindü uuii. Celă mai frumosă 
ciarşafă de culme ţâsută în formă de 
pique a fostü sub Nr. 59 espusü de D ra 
Lucreţia Olariu din Gurasada ; ér printre 
oele 128 tindee de culme, celü mai ad
mirată prin vechimea sa a fostü celü de 
sub Nr. 165 alü D-nei Teresa Stoicuţa, 
care dateză tocmai din anulü 1709.

Grupa a IV-a. Ţesături neconfecţionate.

Au mai figuratü în totalü 38 de valuri 
séu trâmbe de pânzăturl séu ţ0săturl de 
lână şi anume:

6 trâmbe de ştergare de chiutóre de 
câte 6 şji 12 bucăţi.

8 trâmbe de prosópe ordinare de 
câte 6 şi 12 bucăţi.

6 trâmbe de covóre de masă de 
câte 6 şi 12 bucăţi.

5 trâmbe deipânză pentru cămăşi de 
câte 6 şi 12 bucăţi.

4 trâmbe de cătrinţe de câte 6 şi 
12 bucăţi.

4 trâmbe de feţe de perină de câte 
<6 şi 12 bucăţi.

3 trâmbe de funduri de perină de 
eâte 6 şi 12 bucăţi.

2 trâmbe de postavü pentru obiele 
de câte 6 şi 12 bucăţi.

Aci e loculü d’a menţiona despre o 
altă ideiă fericită ce a avutücomitetulü de 
organisare a esposiţiei d’a instala în sa- 
lonulü I pe frumósa şi harnica nevastă 
Eva Turcu din Bărescî, oa sé ţese pânză 
-phiar îu asistenţa visitatorilorü, în (Ji* 
lele de 4/16 şi 5/17 Augusta, când es- 
posiţia a fostü mai cercetată. Stoluri, sto
luri sö grămădea lumea, şi mai alesü 
«trâinii, în giurulü frumósei Bărăştene, 
ca ső admire bătaia dragului, schimbulü 
iţelorü şi agerulü sborü alü suveicii de 
la o margine lâ alt% a pânzei. In mai 
puţină de unü sfertü de 0ră, şi p’unü 
-résboiu cu totulü priinitivü „rostulü“ 
înainta ín de ajunsü pentru ca privitorii 
8ő se încredinţeze din vedere cum sö 
face pânză-treî sărită. Şi sciţi ce felü de 
j)ânză este acésta? Ceea-ce cocórele nu* 
meaeü „pique“; dér ce felü de piqué: unü 
tpiqué adevőratü, în care adencăturile şi 
reliefurile suntü obţinute prin schimbulü 
liţeloră şi modulă de combinare alü bă-

telei cu urzéla, şi nu presate, cum suntă 
imitaţiile de pichete din bolţa. Intre* 
bată asupra numirei de „trei-sărita“ fe
meia. ne a esplicită, că numele vine dela 
faptülü, că bătealâ sare totă la ală 3-a 
séu ală 4-a firă ala urzelei; după cum 
doresce a obţine pătraţii mai mici séu 
mai mari.

Dacul Ineş,

Literatură.
In Editura Librăriei Nicolae I Ciurcu, 

Braşovă, a apărută : Cursü practica de 
Aritmetică pentru şcolele poporale ro
mâne de Prof. Arseniü Vlăicu. După cum 
ne putemă oonvinge là prima vedere, 
opulă aoesta se deosebesoe în modă în
semnată de tóté manualele de Aritme
tică pentru şc01ele poporale esistente, nu 
numai la noi, ci şi la popóréle cele mai 
înaintate pe terenulă instrucţiunei popo
rale. Cursulă acesta e lucrată cu cea mai 
mare îngrijire pe basa coloră mai buhe 
manuale germane şi franoese şi întocmită 
în tóté privinţele după cele flaaî noué 
vederi pedagogice.

Firulă roşu, care este scosü la ivélá 
cu cea mai mare atenţiune, adecă intui- 
ţiunea, basa învaţămêntului, este obser
vată pănă într’atâta, încâtü nu credemă, 
că s’ar fi putută face mai multü în acéstá 
privinţă. Şi câtă înlesnire face acésta în- 
v0ţătorului, scutindu-lă astfelă de desele 
frământări ale mi aţei, pănă ső facă pe 
şcolara sé aibă ideiă clară de ooncep- 
tulă unui numérü, va puté esperia cu 
uşurinţă ori-cine va aplica acestü cursü 
în şc01ă.

De asemenea împărţirea materialului 
după cum aoesta e de greu şi de însem- 
natü şi modulü lui de tratare, credemü, că 
este atâtü de naturalü, încâtü orl-ce prepa- 
raţiune 03tenici0să acasă — cu manodu- 
ceri în mână — devine de prisosü. 
Ajunge o singură cetire, pentru ca învë- 
ţetorulfi sé , pétrundâ cestiunea, destre 
care ső tratézá. Totü astfelü gasesce cu 
uşurinţă şi şcolarul tote elementele de 
lipsă la priceperea materialului, aşa că 
studiulă devine prin acésta mai plăcută 
şi mai interesanta şi pentru elă şi inte- 
resulü trebue să crésoâ cu atâtü mai multü 
cu câtü aprópe tóté temele suntü luate 
de viâţa poporului nostru.

După recerinţele Normativului şco
lară şi după prescriptele Legei de ins- 
struoţiune, aoestă cursă este întocmită 
în trei părţi, fiâ-care pentru câte doi 
ani de şoolă. In Pantea I pentru anulă 
L şi II. am tratată numerii dela 1—20 

şi delà 1 —100; în ParteaIIpentru anulü 
IIL şi IV. numerii delà 1—1000 şi în 
cercă nemărginită; érâ, în Partea III 
pentru anulû V. şi VI. diferitele specii 
de calcule prescrise şi necesare în viâţa 
practică. In şcolele, unde esistă numai 
paţru clase, urmézá naturală, că tóté 
trei părţile au sé fiă aplicate după tre
buinţă, aşa ca, eşindă şcolarulă din clasa 
IV în viâţă practică, ceea oe la noi ső 
întâmplă forte adase-orl, ső posédâ unü 
întregă de cunosoinţe aritmetice indis
pensabile pentru cariera, ce şi-o va 
alege.

Pentru uşurarea controlei va eşi în 
curândă o mică fasciculă, cuprin^ândă 
tóté resultatele temelorü predate în acestă 
Cursü, aşa că d-nii înv0ţătorI — pri- 
mind’o gratuitü — vorü fi scutiţi de a 
le lucra de fiă-care dată împreună cu 
şcolarii.

Pe lângă acestea Domnulü Sditorü 
ne a pusü în vedere, că D Sa va face 
în privinţa preţului tóté înlesnirile po
sibile, pentru ca acestă manuală sé p0tă 
fi câtă mai multü întrebuinţatu în çcôle, 
fâeêndü în aeelaştt timpü toţi pa îi de 
lipsă pentru obţinerea câtü mai cùrêndü 
a aprobării din partea organelorü ' mai 
înalte.

Partea I  22 cr. II 25 cr. III 30 ci*.

Noţiuni de estetică pentru clasa a 
V-a a institutelorü pedagógiöe şi exter* 
natelorü secundare de fete, de Dr. D. 

Dulfu, profesorü la asilúlü „Elena Dóm- 
na“ în BucurescI. Pe lângă o prefaţă şi 
introducere, opulü e împărţitfi în doué

părţi; în partea primă tractézá despre 
frumosulü esteteticü în genere, în par
tea a doua despre artele frumóse. Ur- 
méz& încheiarea. Formată 8° de 56 pag. 
•Preţulă 1 leu şi 80 bani. Se afla de 
vânzare la librăriile: Soceoă, Sfetea şi 
Aloaly, în BucurescI.

Versuri de morţi. In Cluşiu a eşită 
de sub ţipară o coleoţiuue de versuri la 
morţi, întitulată „€órda inimei“, de Ia- 
cobă Murişiană înv0ţătoră şi cantoră în 
Cluşiu. Opulă cuprinde 18 cóle de tiparö 
(garmond), formată 8°, conţinândă 2 dia
loguri în versuri şi 58 de poesii pentru 
tóté caşurile de mórte, anume : pentru 
copii pănă la 12 ani, şi dela 12—16 ani, 
pentru juni şi june, la bărbaţi şi mu
ieri, la ómenl bőtránl, la inteligenţi etc. 
In partea din urmă a cărţei se află cele 
doué dialoguri. Intre învâţătorulă bé- 
trână şi celă nou, ér ală doilea între 
tată şi fiiu. Opulă este oonsacrata me- 
moriei réposatei preosese Mari a Pod0bă 
n. Popă Carteziu. Trimisă frpnoată costă 
pentru prenum0ranţl 1 fl., pentru nepre- 
num0ranţl 1 fl. 20 cr. Se póte procura 
atâtă dela autorulă, câtă şi dela d-lü 
Va8iliu Podobă la banca „Economulă“ în 
Cluşiu.

Cultura pomilorâ.
I.

După agricultură, cultura po- 
milorü este unulü dintre cele maî 
bogate isvóré de înavuţire privată 
$i naţională. Când grădinile agri- 
cultorilorű noştri arü fi pline de 
pomi, câte cjecî de florini aru pute 
face pe totü anulü din vinderea 
pőmelorü; câte de florini
lí-ar rémánó, estragéndü vinulu 
s’au vinarsulü din póme, ín loculü 
celuí cumpératü din comerciu, de 
multe orí. falsificatü séu otrăvită 
şi cu câte mii de florini ár cresce 
apoi pe totü. anulü şi avuţia na
ţională ?!

Cultura pomilorü a statü în 
mare vé(|á nu numai la vechii 
Romani, la străbunii noştri, ci şi 
la celelalte popóre antice; ér as- 
tă4î cultura pomilorü este luată 
dreptü busolă pentru clasificarea 
gradului de cultură alü unui po- 
poră, căci s’a adeverită, că cu 
câtă ună poporă este maî înain
tată în cultură, cu atâtă preţuesce 
maî tare crescerea şi nobilitarea 
pomiloră, şi la din contră: cu 
câtă elă stă pe o treptă mai in- 
ferioră de cultură, cu atâtă des- 
preţuesce şi cultura acelora.

In Germania, unde poporulă 
stă pe o tréptá mai înaltă în cul
tură, suntă ţinuturi, unde fiă-care 
agricultoră este obligată din par
tea reuniuniloră, la cari aparţine, 
de a cultiva pe fiă-care anü câte 
o sută de pomi. Acolo nici nu 
vei afla nici ună petecă de pă- 
ménta séu grădină necultivată, 
fia cu pomi, fiă cu legumi; nu 
vei afla pe marginea rîuriloră şi 
a drumuriloră răchite, salcâmi seu 
arini, ca pe la noi, ci pomi rodi
tori; ale căroră póme sé vendă 
în totă anulă din partea reuniu
niloră agricole, érá cu banii in
traţi sé platescă unele contribu- 
ţiuni, séu sé întrebuinţ0ză spre 
alte scopuri culturale şi de utili
tate publică.

La noi suntă ţinuturi, unde 
aprópe jumétate din grădinile a- 
gricultoriloră nu suntă cultivate 
cu nici ună felă de pomi séu le
gume, şi déca acelea nu suntă 
nici cosite regulată şi la timpă; 
suntă umplute cu totă fetulă de 
burueni nefolositóre, ba unele cKiar 
otrăvifcóre. Cealaltă jumétate a 
grădiniloru, care e cultivată cu 
anumiţi pomi, încă lasă fórte mu^tă

de dorită, deórece póte vede pîi- 
vitorulă adeseori crengi rupte, o rí 
uscate, atérnéndu prin eî, surcel pe 
lângă trunchiu, cari consumă o 
parte însemnată din nutrementulă 
loră, şi în cele din urmă ruinózá 
de totă pomii.

Dér sé nu învinovăţimă pentru 
acésta atâtă pe poporulă nostru, 
câtă mai multă întunereculă tim
pului, care l’a ţinută în cătuşei« 
robiei şi nesciinţei, şi nu a avută 
dela cine, nu a avută oöasiune sS 
înveţe o cultură mai fundamentală 
a pomiloră Totă aşa â stată po
porulă nostru şi faţă cu se<51a, 
dér îndată ce i-s’au deslegată că
tuşele robiei de pe trupă; îndată 
ce i-s’au deschisă şi lui porţile 
culturei, s’a silită şi elă şi se si- 
lesce din 4i 4i mai multü a-şî 
ocupa loculu cuvenită.

Chiar şi pănă acum sé pote 
vedé la mulţi dintre agricultorii 
noştri o frum0să înclinare catra 
cultura pomilorü ; vedemü pe mulţi 
că nu-şi pregetă primăvâra de a 
alerga pănă în cele mai depăr
tate colţuri ale câmpului séu pă- 
durei, pentru a aduce trunchi de 
pomi pădureţi şi a-i nobilita în 
grădinile loră.

Mulţămita acestei nobile încli
nări, amă ajunsă, cum amü <̂ isö, 
că aprópe în jumétate din grădi- 
nnile agriciiltoriloră noştri se ve
demü şi pomi cultivaţi, ba în u- 
nele sé vedemü chiar mulţi.

Şi déca pănă acum agricultorii 
noştrii au fácutü delá ei atâta, 
câtă vedemă fără nici ună în
demnă séu instrucţiune din partea 
altora, avemu totă dreptulă de a 
spera, că în viitoră se va deştepta 
o nobilă emulaţiune într’ânşii în 
ceea ce privesce cultura pomiloră 
se va deştepta ună interesă totă 
mai mare cătră acestă nou is voră 
de bogăţia, când voră vedé, că 
înveţătorulă încă a făcutu, cu a- 
jutorulă scolariloră sei, din gră
dina şcolară, care mai nainte era 
plină de burueni, ună adevărată 
raiu pămentescă; când voră vedé 
că preotulă încă urmăresce pe în
veţătorulă în propria sa grădină 
ba índémná şi cu cuventulă pe 
credincioşii sei în biserică şi la 
alte ocasiunî, ca sé cultive câtă 
numai se póte de mulţi pomi în 
grădinile loră; de asemenea no- 
tarulă, primarulă şi alţî cărturari 
de ai noştri.

Scrii torulă acestoru rânduri 
cunósce câteva comune, unde 
fiindă aruncată de sórte câte unu 
înveţătoră harnicü,. a schimbată 
deodată, ca prin farmecü, faţa în- 
tregei comune. La ínceputű, sé 
înţelege, ómenii priviau clătinândă 
din capă, la şanţurile şi straturile 
făcute de înveţătorl în grădina 
şcolara; după-ce ínsé au ve4ută, 
că primávéra straturile suntă a- 
coperite cu pomişori; după-ce au 
ve4ută, că la ună ană, doi, pomi- 
şorii resăriţi se potă şi altoi; 
după-ce au ve4utu, că din pomii 
altoiţi în grădina şcolară, în tőta 
primávéra capătă şi copii loră 
câte ună pomişoră, ori doi, pen
tru a-i resădi în grădinile loră a- 
casă: ei au începută a sé îmboldi 
unulă pe altulă şi a 4ice: „vedeţi 
mei, — ce a făcută dascălulă nos
tru din grădina scólei!^

Dér cultura pomiloră, pe lângă 
isvorulă acela de bogăţiă, ceni-lă 
dă pe lângă puţină lucru, ne mai 
dă şi sanetate şi înfrumseţâză încă 
şi grădinile şi comunele nóstre, 
prin florile loră frumóse şi bine- 
mirositóre şi, prin aerulă celü prós- 
p§tă şi curată, ce-lă respiră frun
zele loră. O comună, ună ţinută 
lipsită de pomi, este lipsită tot
odată şi de ploi, pentru-că este
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constatată, că ploile mai cu semă 
acolo se forméza mai uşoru, unde 
vegetaţiunea pomiloră şi a arbo- 
riloru este mai abundantă. Pomii 
înfrângă de multe-oriputereavên- 
turiloră mari şi prin urmare con
tribue în modă binefăcătoră la 
adăpostirea clădiriloră economice 
nu oumai în contra vênturiloru, 
ci şi în contra focului.

Cine pôte înşira tôte folôsele 
ce aduce cultura pomiloră ! Şi nu
mai din cele înşirate se pôte con
vinge ori cine, ce pecată comită 
aceia, carî lasă grădinile loru, 
destulă de mari şi spaţiose, ne
cultivate cu pomi. Căci nu este 
pămentă, fiă acela câtă de rău, 
ca se nu fiă priinciosă culturei 
pomiloră. Aşa de esemplu : gră
dinile cu pământă galbenă, lutosu 
şi umedă suntă priinciôse culturei 
meriloră, cele cu pământă humosă 
şi vărosă suntă priinciôse cultu
rei periloră, cele cu pămentă lu- 
tosă şi mai umedă suntă priin- 
ciose culturei pruniloru, ér cele 
cu pământă lutosu şi vărosă şi 
mai în faţa sôrelui suntă priin
ciôse culturei cireşiloră şi vişi
nilor ă.

După aceste observaţiunî ge
nerale, vomă vorbi cu altă oca- 
siune şi despre cultura pomiloră 
în specială.

Ioană Georgescu.

CARACTERULÜ.*)
însuşirile cara,cteruLluii.
2. Stăpânirea de sine şi abnegarea.

Mulţi se ocupă prea multă de 
ceea, ce cugetă alţii despre ei. 
Astfelă ei se dedă a privi viăţa 
din partea ei cea mai rea şi pre
supune pretutindeni totu ce e mai 
réu. Nu-i mirare apoi, décá în 
cele din urmă vădă confirmată a- 
céstá judecată a loră şi décá îşi 
amărăscă aşa ei înşişi viăţa. Her- 
bert 4ice cu dreptă cuventă : „Vor
bele rele se întorcă adeseori în 
contra nóstrá înseşi“.

Numai, aşa décá omul nu se lasă 
a fi răpită şi amărâtă de ni mică, 
póte sé facă dreptate, care, cum 
4ice sfânta scriptură, nu numai 
pe poporă îlă ridică, ci şi pe in
dividă

Ve4urămă mai susă câteva 
trăsături de stăpânire de sine ca 
la Mohallib ş. a. pe care a-i pu- 
té-o numi marinimositate, care 
nu este decâtă o tréptá mai înaltă 
a stăpânirei de sine, precum do- 
vedesce icóna, ce ni-o înfăţişâză 
deja Aristotele despre omulă mari- 
nimosă. „Marinimosulă“ — 4ice 
Aristotele — „va sci sé se cum- 
penéscá în fericire ca şi în ne
fericire; elă va sci sé se ridice şi 
sé se umiléscá şi nu va fi nici în 
fericire îngâmfată, nici în neno
rocire descurajată. Elă nici nu 
se va teme de periculu, nici nu-lă 
va căuta, căci elă ţine numai la 
puţine lucruri. Elă este tăcută 
şi câte odată încetă la vorbă, dér 
când este de lipsă îşi spune pă
rerea francă şi pe faţă. Elă póte 
sé admire, pentru că nimică nu 
este prea mare pentru elă. Elă 
iértá vătămările. Elă nu vorbesce 
despre sine séu despre alţii, căci 
nici nu vrea se fiă lăudată, nici 
nu-i place sé ocărască pe alţii. 
Elă nu strigă niciodată pentru ni
micuri şi nu cere dela nimeni a- 
jutoră“. —

Ună esemplu frumosă de mari* 
nimiă a dată Lycurgă, pe care 
Spartanii, dreptă mulţămire pen
tru legile înţelepte, ce li le-a dată, 
l’au maltratată şi în cele din urmă

*) După, Smiles-Rudow. A se vedé Nr. 
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l’au esilată, ba unu june cu nu
mele Alexandru îi scóse chiar ună 
ochiu. Când poporulă i-a dată 
pe mână pe iăcătorulă de rele, 
Lycurgă îşi răsbună în contra lui 
aşa, că-lă luă în casa sa şi-lă 
crescù prin învăţături şi esemplu 
pănă ce deveni ună bărbată bine 
educată.

Esemple de aceste ne arată 
evulu vechiu forte multe, cu deo
sebire însă la Arabi se găsesce 
acésta marinimositate. Kais-Ibn- 
Azim, când îi se aduse cadavrulă 
fiului seu împreună cu ucigaşulă, 
nepotulu seu, legată de mâni şi 
de picióre, 4ise privindă rana mor
tală: „Ce lovitură!“ — După a- 
ceea porunci sè deslege mânile şi 
piciórele ucigaşului şi spuindu-i 
câteva cuvinte dojenitóre, îlă lăsă 
se se ducă în tr0bă-şi.

Ună esemplu de marinimiă a 
dată Carolă ală V-lea lângă coş- 
tiugulă lui Luther. Când ună curti- 
sană îlă provocă se lase se se 
arunce cenuşa ereticului în tóté 
vânturile, Carolă răspunse cu o 
nobilă indignare : ,,Eu portă res- 
boiu numai cu ómenii vii, nu şi 
cu cei morţi!“

3. Fidelitatea.
Datoria este lucrulü celü mai mare,
Şi fidelitatea e cea dintêiu datorià.

JQicală indiană.

Fidelitatea se arată în fórte 
diferite relaţiuni, trebue se fimu 
fideli séu credincioşi faţă cu Dum- 
ne4eu, patriă şi amici, în fine faţă 
cu noi înşi-ne.

Fidelitatea cătră Dumne4eu nu 
trebue s’o uitămu nici în órele 
cele mai triste, căci ea este celă 
mai tare, ba adeseori singurulă 
ra4imă ală nostru, cum 4ice psal- 
mistulă : „De te voiu avé numai 
pe tine, nu voiu întreba de ceru 
şi pămentă“. Dumne4eu e părin
tele nostru — dér nu părinte 
pămentescă, la care inima a- 
lérgá de multe- ori înaintea ca
pului, iubirea înaintea dreptăţii. 
Nu numai faptele nóstre bune, ci 
şi faptele nóstre rele se trans- 
plântă mai departe pănă în nea- 
muîu ală şâptelea; cu atâtă mai 
puţină trebue se ne mirămă noi, 
décá ne atingă pe noi înşine. 
Aceea, că amu lucrată rëu în cea 
mai bună intenţiune, nu face încă 
din rëu lucru bună : acela care 
prin muncă neînţel0ptă — a de
venită schilodă şi şi-a slăbită pu
terile, aceluia nu-i şâde bine a se 
plânge şi a fi desperată, elă se
ceră numai ceea ce a semênatu. 
Legea acésta are valóre în natură 
totă aşa de bine ca în viâţa o- 
menéscá; şi şi în bibliă este ade
seori esprimată.

Prin fapte aievea nu putemă 
servi lui Dumne4eu nemijlociţii; 
căci, cum 4ice Pavelă, nu se în 
grijescă de elă mâni omenesci; 
şi serviciulă divină (slujba) nu 
este alta decâtă operă omenéscá 
şi nici nu e pentru fiă-care, de 
pildă nu e pentru orbi şi suixjï. 
Celă ce însă póte lua parte la 
serviciulă divină să-o facă, nu nu
mai pentru de a servi lui Dum- 
ne4eu, ci şi propriului séu sufietă ; 
celu puţină se nu-şi bată jocă de 
acelă serviciu, cum facă cu pre- 
dilecţiă aşa numite „spirite tari“. 
Ii stă rëu ori şi cui de a vorbi 
despre lucruri, din cari nu pricepe 
nimicu, celu mai reu îi stă însă 
când vorbesce în contra lucruri- 
loru sfinte. Acésta nu póte fi 
niciodată ună semnă de mărime, 
şi şi mai puţină de mărime scien- 
ţifică.

Din contră trăi mă în adevără 
numai în Dumne4eu, cum scrie

şi Ioană: noi în Dumne4eu şi 
Dumne4eu în no i; Pavelă 4i°e: 
sé desbracămă pe omulă vechiu 
şi sé îmbrăcămă pe Christosă, 
ceea ce pentru elă nu ínsémná 
alta, decâtă a îmbrăca pe Dum- 
ne4eu, în care trăim ă şi suntem ă. 
Isusă 4ice, că se ne lăpădămă de noi 
înşi-ne şi se-i urmăm u lui, care 
este una cu tatălă. Deja cuvén- 
tulă grecescă „entusiasmă“ ín
sémná a 4eifica (a adora ca pe 
ună 4®û » cu câtă mai multă nu 
au găsită cele mai adenci spirite 
după Christosă în acéstá fiinţă a 
ori ce religiune.

In deosebi se póte dér validita 
fidelitatea cătră Dumne4eu numai 
în fidelitatea cătră cele pămen- 
tescî, tocmai aşa precum noi pu
temă se simţimă şi sé vedemă pe 
Dumn4eu numai în făpturile şi 
operele sale. (y a urma)

Hereditate séu moştenire.

Nu voiu vorbi despre heredi- 
tatea séu moştenirea de avere; 
acésta este de domenulă altoră 
cunoscinţe, ci voiu vorbi despre 
acea hereditate séu moştenire, care 
face sé se nască din tată în fiu, 
precum calităţi séu lucruri bune, 
totă aşa şi defecte séu lucruri rele.

Acéstá hereditate este o caii 
tate a vieţii şi întinde puterea sa 
asupra întregei plăsmuiri ome
nesci , adecă asupra întregului 
corpă şi duhă ală omului.

Zămislitulu în muma are ase
mănare cu tatălă şi cu mama lui, 
precum în părţile lui corporale, 
aşa şi în părţile lui sufletesc!

Avut’a tatălă séu muma să
nătate complectă şi putere mare, 
zămislitulă va avé asemenea să- 
netate complectă şi putere mare.

Fost’a tatălă şi muma slabi 
şi neputincioşi, zămislitulă va fi 
asemenea slabă şi neputinciosă

Fost'a unulă din zămislitori 
puternică şi sănetosă, ér celalaltă 
slabă şi bolnăviciosă, zămislitulă 
nu va fi nici ca zămislitorulă celu 
puternică şi sănetosă, nici ca celă 
slabă şi bolnăviciosă, ci va avé o 
stare mijlociă.

Fost’au ambii zămislitori ne
voiaşi, pociţi, slăbănogi, zămisli
tulă va fi mai nevoiaşi, mai po
cită şi mai slăbănogu decâtă fiă- 
care zămislitoru.

Acésta este regula generala, 
dovedită de observaţiune. Dér suntă 
şi excepţiuni fără índoiélá, căci 
nici o regulă nu este fără ex- 
cepţiă.

Ceea ce am cţisii, suntü resultatulu 
observaţiunei, pe care ar trebui se-lu 
avemű totdéuna înaintea ochiloru, când 
este vorba de câsetoriâ.

0 socotelâ în câsetoriâ făcută nu
mai pe consideraţiunî bânescî, pe con- 
sideraţiuni de nemű, de protecţiune şi 
fără a ţine socotelâ de sănătatea celorü 
ce se împreună, este de multe orî o 
fântână de bólé în casă, de doliu îna
inte de timpii, de următori schilozi la 
corpii şi la minte şi în fine de veste- 
jirea séu degenerarea némului.

In căsniciile dintre rude, moş
tenirea séu hereditatea calităţiloră 
şi mai cu sémá a slăbiciuniloru 
şi a beteşuguriloru este şi mai 
însemnată. Chiar chipulă nu se 
schimbă; astfelă se vede în acele 
locuri, unde căsătoriile se facă 
între cei din aceiaşi familiă, cum 
este în Portelă aprópe de Bulonia 
în Italia, în sătulă Baty din Bre- 
tania şi în unele insule ale Scoţiei.

Acestă resultată ală observa
ţiunei a fostă şi cuventulă pentru 
care Christosă a oprită căsătoria 
între rude.

Dér copilulă mai póte moşteni 
şi dela moşii săi calităţi séu de
fecte (cusururi, beteşuguri).

In adevără, adesea să vede la 
ună copilă, aceea ce nu s’a ve- 
4ută la moşulă său. Relele con- 
formaţiunî, ca mai multe degete, 
sur4enia, orbirea, se vedă sărindu 
une-ori o generaţiune íntrégá.

Este un misteră acestă lucru; 
a încerca explicaţiunea lui, este 
aprópe totă aşa de greu, ca aceea 
a începutului universului.

Se ne mulţămimă cu aceea ce 
ne-a dată observaţiunea, adecă se 
scimă, cum că slăbiciunile, cusu
rurile. beteşugurile, etc., ca şi ca
lităţile frumóse se moştenescă şi 
că ne este cu putinţă în unele 
caşuri, cum suntă cele căsă
tori ă, prin bună alegere, să ne 
apărămă de multe sluţenii în ia- 
milia ce dorimă să avemă.

(„Apérátorulü sănătăţii.“)

P 0  Y  E Ţ E.
Struguri veninoşi. De când se 

între buinţăză vitriolă de cupru 
în contra filoxerei, e de recoman
dată, ca să fiă omulă cu mare 
băgare de sémá când mănâncă 
struguri şi pe aceştia mai întâiu 
trebue să-i cureţe bine. Căci déca 
soluţiunea de vitriolă de cupru, 
cu care se desinfectézá viţa de 
vie, evaporézá, rămână pe stru
guri resturi de vitriolă, a cărui 
gustare e fórte stricaciósá. S’a 
întâmplată în Pesta, că mai multe 
persóne, gustândă astfelă de stru
guri, s’au bolnăvită.

MULTE SI DE TOATE.
9

Câtă costă o escadră, 

piarulü din Paris „Figaro“ publică 
urmátórele : „Personalulü unei corăbii 
cuirasate reoere pe lună 30,000 fr. soldă, 
acela alü unui încrucişătorfi 6 —7000 
franci. Pe lângă aceea fiă-care matrozii 
primesce provisiune în valóre de 1 fr. 
50 centime. O corabiă cuirasată cu 600 
de omeni cheltuesce pentru pane, carne, 
vinö, cafea etc. pe lună 21.000 franci, 
unü încrucişătorfi cu 150 de ómenl chel
tuesce 5000 franci. Mai înseninate suntü 
recerinţele artileriei de pe corăbii. Se 
presupunemü, că unü tunü de 10 centi
metri costă 6200 franci, un tunü de 27 
centimetri 80.000 franci, şi unü tunü de 
34 centimetrii 147.000 franci. O puşcă- 
tură dintr’unü tunü de 10 centimetri 
costă 66 franci, tunulü de 27 cm., 1350 
fr. dintr’uuulü de 34 cm., 2500 franci, 
dintr’unulü de 42 cm., 5010 franci. A- 
fară de aceste mai consumă mulţi bani 
torpilele, lafetele delà tunü şi în fine 
cărbunii de pétrà. O corabiă cuirasată 
consumă pe (}i 14 tone de cărbuni de 
petră, tona cu 35 franci, va se cjică pe 
di suma de 1400 franci. Décá e vorba 
ca corabia së mérgá cu o îndoită iuţală, 
atunci se cere de doué-ori atâţia cărbuni. 
Acumü o sută de ani costa unü tunü 
1000 franci, pe când astăcll costă 147.000 

franol,
*

Etatea planteloru.

Cei mai bëtrâüï palmieri suntü în
tre 200 şi 300 de ani, ulmii 355 anî, 
chiparoşii 388 ani, iedera 448, paltinii 
516 ani, castanii 626, lămâii 646, plata
nii 720, cedrulü 800 ani, nucii 900, teii 
1076, bra4ii 1200 ani, stejarii 1400 ani* 
arborii taxus 2880 ani, arborii Mammuth 
din California 5000 de ani, la unü dia
metru de 37 urme şi 450 urme înălţime.

*
Celü mai mare lacü din Europa.

Celű mai mare lacö din Europa este 
laculü Ladoga între Finlanda, St. Peters* 
burg şi Olonetz. Elü are o suprafaţă de 
366 miluri pătrate şi va se 4i°â e mai 
estinsü ca regatulü Saxoniei. Lungimea* 
sa e de 24 miluri, ér lăţimea sa de 15 miluri
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Păcăliţi.

Unü tőranü veni într’ună oraşti mare. 
Aiol preumblându-se pe strade vécjú unü 
palatü mare şi pomposü, la porta căruia 
se afla unü servitorü. Ţăranulă se apro
pia de servitorü şi-lă întreba, că oe felü 
de oasă e acesta. Servitorulă ca să-şi 
bată jocü de elü, 4lse: „Nene, casa 
aoésta e o mórá“. Ţăranulă pricepéndü 
batjooura, 4ise: ^Ha, îmi ínchipuiamü 
ea că e moră, fiindoă vedeamü măgarulă 
la p6rtă!u

*

Petru şi Cocosulü.

Unü directorü de teatru, care se 
numea Petru, angaja unü cântăreţO, care 
Be numea CocoşO. Dór deja la prima 
representaţiune, nu-i plăcu de locü pu
blicului cum cânta cântăreţulă, totü ase
menea nici la a doua, ér la representa- 
ţiunea a treia teatrulü eragolü. Unü cri- 
tioü din acelft 'oraşti scrise despre acesta: 
„Şi când cocoşulă cânta pentru a treia 
<5ră, se duse Petru afară şi plânse cu 
amarü!“

*

Oelű mai bogatü.

Trei studenţi, cari în totüdóuna vi
sau bani mulţi, se rămăşiră, care dintre 
ei va visa, că are mai mulţi bani în 
nóptea următore. In diminâţa urmátóre 
îşi povestiră unulü altuia visurile lorü. 

Celö dint’âiu 4ise : A-11! visatü o livade 
mare plină cu ace de cusutü, şi lângă 
ele sta unü omü, care,mi4Í3e: Tóté acele 
le vei întrebuinţa, pentru ca să-ţi coşi 
sacii cu bani. Alü doilea povesti : „Am 
visatü, că totă marea era plină cu cer- 
nélá şi eu am sours’o cu condeiulü scri- 
indü numérulö banilorü, ce-i aveam“. — 
„Şi eu am visatü“, 4ise &lă treilea, „că 
voi amândoi a-ţl muritö şi m’aţl făcutO 
pe mine moştenitoră universală“.

Forte interesantü pentru agronomi!
Aoum când se începă lucrările de tomnă, 
şi adecă aratulü şi séménatulü, e de 
datoriă de a da recomandă agronomului, 
oi reuşita muncei sale nu atârnă numai 
dela sămânţa bună şi curată, ci şi dela 
speoia sămînţei. E faptîi cunoscută la 
noi şi în străinătate, că aşa grâne esce- 
lente ca la noi, nu se produce nicăirl 
totuşi în ceea ce privesce săcara, ne-a 
íntrecutü străinătatea, care are mai bună 
sfoară ca noi. In anii din urmă urma dupăo 
sortă escelentă de săcară altele, dór tóté 
au fostö întrecute de cele două sorté de 
Schlanstâdter şi Mammut Saukf'ülbr. 
Aceste douő sorté íntrunescü în sine ca- 
litftţile cele mai escelente ale sőcarei, 
cea dintéiu produce în pământă bună şi 
la timpü favorabilü 1500 de chilograme 
de grâu pe unü jugără catastralü, ba şi 
2000 de chilograme, din care eausă s’a 
şi numitü Sackfiiller (umplătoră de saci.) 
Forma de săminţe Edtnund Mauthner, 
care nu a cruţată nici o jertfă privi tor ü 
la nouele întocmiri, pentru promovarea 
intereseloră agronomului şi a agriculturei 
in generalö, oferă în catalogulü celü nou 
de tomnă sortele susamintite. Se póte 
presupune cu dreptü cuvântă, că aceste 
sorté suntü ca şi sortele de acum 8 ani 
de sécará Montagne, care a fostă reco
mandată şi de înaltulă ministeră r. ung. 
de agricultură în cerouriie agricultorilorü. 
Apoi agrieultorulü să nu uite prinoipiulă : 
c& sé înainteze împreună cu spiritulú 
timpului şi să folosescă invenţiunile mo
derne din străinătate, şi să-şi procure 
aceste doué sorté, fiindü sigură, că va 
obţinea unü resultată favorabilă. Pentru 
ca publiculü să nu fiă indusă în eróre, 
observămfi, că atátü sorta de Schlans- 
tadter oátü şi ceea Mammuth Sackfül- 
se află calitate originală numai la ma- 
gazinulu de săminţe Edmund Mauthner,

Têrgulù de rîmătorî din Steinbruch. La 14
>t. n, starea rîmâtorilor* a fosfrü de 148,285 
tete, la 15 Sept, au întrat* 871 capete şi 

ta eşitii 750 rëmânêndù la 16 Sept, unü nu- 
aèrù de 143408 capete. — Se notézà: marfa un-
fKiscă veche, grea dela — pănă l a --- cr..
mikunguréscd tineră grea dela 48 - cr. pănă la 
18*/j cr., de mijlocü dela 48 y2 cr. pănă la 49 cr 
-y6ră dela 50— cr. pănă la 51— cr. — Marfă 
(Wnôcd grea dela — pănă la — cr. — de 
«ţiocfi dela — cr. pănă la — cr. uş&ră dela 
45- cr. până la 51 cr. — Marfă de România 

~ bny grea dela — cr. pănă la — cr. tran- 
âtto mijlociă grea dela — cr. pănă la — cr.

transite uşdră dela — cr. pănă la — cr. 
tonsito dto ţeposă grea dela — cr. pănă la — 
j «. transite mijlociă dela — cr. pănă la — cr. 
j Mărfi sêrbéscd grea dela 47—48 cr. tran- 
[ atû, mijlociă grea dela 47—48 cr. transite, 

dela ,48—481/, cr. Porcî îngrăşaţi de unü

anü dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi cu
cucuruzü dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi 
cu ghindă dela — cr. pănă la — cr. Cântăriţi 
la gară cu 4‘/j.
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100 chilogr.

dela pănă

Grâu Bănăţenesc* 80 10 60110.80
Grâu dela Tisa 80 10.60 10.80
Grâu de Pesta 80 10.55 10.75
Grâu de Alba-regala 80 10.60 10.80
Grâu de Bácska 80 10.6010.80
Grâu ung. de nord* 80 —

fl3 +3 © O Preţuiţi per

Sâminţe vechi 5 w 100 chilgr.

ori nouă * ®
o  » dela pănă

70-72 9.50 9.65

Orz* nutreţtt 60-62 6.- 6-40

Orz* de vinars 62.— 6.55 7.05
Orz* de bere 64.- .— .—
Ovësü 39.41 6.— 6.20
Cucuruzü bănăţ. 75 6.45 6.50
Cucuruzü alt* soiu 73 6.4< 6.45
Cucuruzü n — .— .—
Hirişcă w — 6.— 6.25

Producte div. S o i u 1 ù

Sem. de trif.

Oleude rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină

»
Sëu
Prune

»
Lictarü

»
Nucï
Gogoşi

Miere

Ceară
Spirtü

Luţernă ungur. —.— —.—
francesă —.—

roşiă
rannat* duplu

____ _#__
37— 38!-
5*65 5 75

dela Pesta 54-51 54.75
dela ţără — — —
sventată 45.-- 46.—
afumată 52.— 54.—

din Bosnia în buţl 
din Serbia în saci

37. 33.-

slavon* nou 
bănăţenesc* 
din Ungaria 
ungur esc! 
serbescl 
brută
galbină strecurată —.— —.—
de Rosenau 137. 138.
brut* 19.- 19.60
Drojdiuţe de spirt 21.50 21.75

Cursulu

dela pănă

Preţurile cerealelor din piaţa Braşovu.
din 18 Septemvre 1891.

Valuta aus
Mesura séu

Calitatea. triacă.
greutatea

f l .
1
1 cr.

1 H. -L. ( cel mai frumos 1 7
!
70

Grâu< mijlociu . . 7 2 0

77 ( mai slabă . . 6 4 0

77 Grâu mestecată . . 4 50

^ i frumosă 6 ___1)

91
SSeară | m i j l o c i &  . 5 80

_ w i frumosă 4 50

1)
l mijlooiu 4 30

^ w r frumosă 2 4 011
11 să mijlociu 2 30

77 Cucuruză . . . . 5 —

77 M ăla iu .................. 4 60

77 Mazăre.................. 9 —

77 Linte ................. 14 —

77 Fasole.................. 4 70

11 Sămânţă de ină . . 9 50

11 Sămânţă de cânepă 5 8 0

77 Cartofi.................. — 90
77 Măzăriche . . . . — —

1 kilă Carnea de vită . . — 4 8

>> Carnea de porcă — 48

77 Carnea de berbece — 28

100 kile SS„devit&{rorX
24

36 —

Cursalu pieţei ft£raşovit.

bancnote românesc! Cump. 9 26 Vênd. 9 30 
krgintü romänescü * „ 9.20 „ 9.25 
í*poleon-d’orl - » „ 9.26 n 9.30

üire turcesc!
Imperial!
-i-Hlbinl

10 46 
9.44 
5.40

10.51 
9 49 
5.45

Bursa din Bucurescî din 16 Sept.

"V  a,lorï
Rentă română perpetuă 1875 
Renta română amortisabilă . .

d t t o ...........................•
Renta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de statii C. F. Române 

idem idem . . . . 
Imprumutulii Openheim 1866 . 
împrumutul* Oraş. Bucurescî . 

idem idem din 1884 
idem idem din 1890 

Lmpr. or. B. cu prime Loz. fir. 20 
Credit fonciarâ. ruralii . . . .

idem idem . . . . 
Credit Fonc. Urb. din Bucurescî 

idem idem . . . . 
idem idem . . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 83.— 
Dacia-România uit. div. 30 lei 
Naţionala de asig. uit. div. 32 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 15.— . 
Soc. Rom. de Constr. uit. div.51. 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 
Soc. Rom. de Hârtie uit. — 
Soc. de Reas. uit. div. 151. aur 
Societ. de Constr. uit. div. . . 
Societ. de Hârtie uit. div. . .
Agio în B u rsă..........................
Rubla de b â r t ie ......................

Banca Naţion. a României
Scompt.........................................
Avansuri pe e fe c te .................
vansurl pe L ingouri.................

°lla

5 % 
5 %
4°/o
6%
6%
4%
8°/o
5%
5°/o

7%
5°/o
7%
6%
5%
5%
10 fr 
V.N.

500
200
200
500
250
250
100
200

5°/o
G°/o
6%

se emu

103. Vi 
99.7j 
84.7*

101.3/*

95.3/,
94.-

99. V4 
103. V2 
102.— 
95. V* 
86.— 

276.—

1555.—
384.—
388.—

102 85 

100 30

115.25

97.75

Cnrsnlâ la bursa din Viena.
din 18 Septemvre a. c. 1891 

i«nta de aurti 4°/0 

•Unta de hârtiă60/0 
mprnmutulă căiloni ferate ungare - 

aurii • - > - . . . . . .

dto argintă . . . .

imortisarea datoriei căiloră ferate de 
ostii ungare [1-ma emisiune] 

imortisarea datoriei căilorii ferate de 

ostii ungare [2-a emisiune] - « 
Imortisarea datoriei căilorii ferate de 

ostii ungare (3-a emisiune) > - 
Bonuri rurale ungare • - - ■ - 
Bonuri croato-slavone . . . . .

Despăgubirea pentru dijma de vină 
unguresc* . . . . . . .

Imprumutulii cu premiul* unguresc*

Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 
ghedinului • «

fienta de argint* austriacă - - - - 

Renta de hârtiă austriacă . . . .

Elenta de aur* austriacă...................  109 75
Losur! din 1860 . . . . . . .  136.80

A.cţiunile bănceiaustro-ungare * 1008.— 
Acţiunile băncei de credit* ungar. - 324.50 
Acţiunile băncei de credit* austr ,

Q-albenl împărătesei- - • - ■ 
îîapoleon-d'orl . . . . . . .

MLărc! luO împ. germane - • -

(111.50
8 ».75 

104.70

140.50

130 50 
90.55 

9055

274.50

6.59
9.32

57.75

Proprietară :
Dr. Aurel Mureşianu.

Redactoră responsabilă interimală: 
Gregoriu Maiorii.

2 0  c r .

25 cr.

Librăriei NIGOLAEI. CIUR CU, Braşov.

Cărţi scolastice
pentru şcolele poporale a p ro b a te  de înaltul Ministeriü reg. ung. prin 
ordmaţiune ministerială, parte de Veneratul Consistor Archidiecesan din Sibiu, 
de Veneratul Consistor iu Diecesan din Caransebeş şi de „Reuniunea învăţă

torilor rom. din diecesa Aradului şi ţinutul Săagiului:
Abecedar saü ântâia carte de cetire întocmit de „Mai mulţi prietini ai

şcolelu. E iiţia II. l e g . .........................................................20 cr
A doua carte de cetire pentru anul al II. (s. III.) de şcolă; întocmită

de ,,Maî mulţi prietini ai şcolei“. E liţia II. leg................... 28 or.
Abecedar sau Antâia oarte de cetire şi scriere, pentru învăţarea limbei 

maghiare de Francisc Koós, inspector şcolar şi oonsilier re
gesc si lón Dariu învăţător. Preţul le g a t ...................... 20 cr.

Dariu I.. Elemente de Fisica, cu mal multe figuri. Preţul legat 30 cr.
— Geografia patriei şi Elemente din Geografia universală. Cu 

36 figuri împreună cu mapa Ungariei. Ediţie nouă. Preţul 
legat 35 cr. b roşa t............................................................. 30 cr.

— Istoria patriei şi Elemente din Istoria universală tractată 
după metodul biografic. Cu portrete. Ediţia II. Preţul leg.
25 cr. broş.............................................................................

Georgescu I., Curs practic de Economie, cuprinzând noţiuni despre: 
Grădinărit, economia câmpului, vierit, cultura pădurilor, 
crescerea vitelor, stupărit, şi cultivarea yermilor de mătase,
pentru şcolele poporale. Ediţia II. cu 50 figuri..................

Ilasievici Ipol., Curs metodic de Istoria naturală. Ediţia II. cu
ilustraţiunl...........................................................................30 cr.

Pop Maxim, prof. Manual de gramatica limbei române pentru
şcolele poporale în trei cursuri. Ediţia II. revă4ută. Preţul leg. 30 cr. 

Dariu I., Gramatica limbei românesci. Cursul I. Ediţia II. Preţul 25 cr. 
Popea I., Heligiunea creştină, pentru scólele primare. Ediţia VI. 12 cr.

NB. Aceste cărţi scolastice sé pot folosi de cătră Domnii învăţători î n  t o t e  
ş c o l e l e  p o p o r a l e  d i n  p a t r i e ,  fără de nici o responsabilitate, fiind a p r o 
b a t e  d e  î n a l t u l  M i n i s t e r i ü  şi fiind totodată b u n e  şi i e f t i n e .

Aoum de curând a apărut :
Istoria Biblică a vechiului şi noului testament în versuri, ilustrată

cu 108 icóne frumóse. P r e ţu l ............................................
Istoria Biblică a vechiului şi noului testament întocmită mai’ ales 

pentru tinerimea din şcolele poporale române, de Georgie 
Ludu preot şi Ión Dariu învăţător, ilustrată cu mal multe
icóne. P re ţu l..............................................................

Ântâia carte de cetire ou deprinderi şi reguli gramaticale pentru 
învăţarea Limbei germâne îu şcolele poporale rom. întocmită 
de 1. Dorea, director şi învăţător. Preţul leg a t..................25 cr.

A eşit de sub tipar:
Curs practic de Aritmetică pentru şcolele poporale în trei părţi, 

pentru şese ani de şcolă, întocmit de Profes. Aseniü Vlaicu.
Partea I. 22 cr., II. 25 cr. II I............................................. 30 cr.
Carte lucrată pe basa celor mai bune manuale şi principii peda

gogice moderne şi întocmită după un sistem noă cu ilustraţiunl in
tuitive.

CARTEA P0P0RULUÎ: Carte de Cetire compusă pentru anii din 
urmă al şeol. pentru şcolele de repetiţie, şcole civile etc. 
de Ión Pop-Reteganul 

Istoria Universală pentru gimnasil, şcole reale preparandii, şcole 
civile cu mal multe ilustraţiunl, Voi. I. Evul vechiü, de Prof.
V. Goldiş. Preţul..................................................................

Sub tipar este: Gramatica română pentru şcolele poporale, Partea 
I. Etimologia, de P. M. Liuba,  învăţător.
Aceste cărţi să aiiă de vân4are jn principalele Librării.

Ca deosebită stimă

Micolae I. Ciurcu.

12 or.

30 cr.

fl. 1.
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Schwarze, weisse und far
bige Seidenstoffe von 60 kr.
bis fl. ](5.65 p. ZfTeter— glatt mb 
gemufkrt (ca. 2^0 oerfd?. ®ual. u. 
2000 Derfcfy. färben, Peffins ic.)
oerfert&et roben* mtb fttttfroetfe porto= urti> solifrei 
bas JabrifsVepät <*. H e n n e b e r f  (K. unb 
K. ^ofltef.), Z ü r ic h . IHuficr rnngefyenb. 
Briefe Fofieit JO ir. Porto.

Banca generală de asigu
rare mutuală „ Transilva
nia“ în Sibiiu caută unti 
acuisitor pentru asigu
rări pe yitfţă pe lângă 
condiţiuni favorabile. Do
ritorii de a ocupa postultl 
acesta binevo^scă a se 
adresa la Direcţiunea in
stitutului, presentându-se 
după putinţă în personă.
661,3 3

Nr. 11426-1891 655,3 - 3

Din fundaţiunea senatorului Fridericü 
de Closius se dan sume de bani pănă la

*10,000 fl. Y. a. cu garanţi ă hipoteoară şi 
cu interese 6°/0 şi celü puţinii 1% amor- 
tisaţiune.

Doritorii să se anunţe la subscrisulü 
magistratü.

Bra§ovű, în 29 Augustü 1891.

este în adeverii celt mai escelentü în contra insectelorii,
— nu mai e unü alü doilea mijlocii ca acesta — cu o putere şi o iuţelă de 

necrecjutu sterpesce cu totulu „orî-ce“ insecte.

Cea mai bnna Muiniare se face prin împşeare ea i i  „Merlin-Sparer“ snprapM.
Nu trebue se se confunde Zacherlinulu cu obicinuitulu prafü de insecte, fiind-ca Zacher

linulu este o specialitate propriâ, care nu esistă nicâirî, decätü în !

sticle pecetluite cu numele I. ZACHERL.
Cine cere aşaderă Zacherlin, şi va căpăta în locă de acesta nnä prafü în cutii de cartonu,

acela de bună semă va fi înşelaţii.—Veritabilă

I . L. & A. Hesshaimer.
He in vicii Zintz.
Dimitrie Eremia Nepoţii. 
Em ili Porr.
Karl Harth 
Karl Irk
Franz Kellemen, farmacia.

Rich. Grieini, farmacia 
M. A. Gräser „

Se află de vênÿare în B r a ş o v u  la Domnii,
Iulius Mttller 
Karl Sdiuster 
Teutsch & Tartler 
N. grădinar 
Ed. Kugler, farmacia 
Karl Topfner 
Iulius Hornung, farmacia.

In  S 'a& ăra ş îi la Domnii: 

I . Iaroscli 
Heînricb Schul

Emil Jekeliug, farmacia 
I. Rotii, farmacia.
Heinrich O. Obert, farmacia. 
Ioli. Lercheufeld 
Samuel Mark.
Heinrich Wagner.

Or. Schenk 
los. Hammer.

In  C o lia lm u  la Domnii Ernst Wolff, Sam. Nagelsclnnidts Erben.
In  Şereaia „ „ F. Sclinell.

Mai departe se află deposite de „Zacherlin“ veritabila în tote locurile acolo, unde se află ojişate placate.
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0 specialitate necomparabilă
între tote apele minerale alcalin-acide din monarchiă şi streinătate

este

a p a  x x i i n e r a , l s b  d e

„RÉPÁT“
oare în urma composiţiunei pré fericite a părţilor0 sale minerale şi a 
conţinutului estraordinarü în acid-oarbonic se bucură de o valóre medi
cinală fórte mare şi de unü renume universalii neîntrecuta.

Apa minerală de „ R é p á t “  së întrebuintézâ ca medicamentâ cu 
cele mai strălucite succese în contra conturbărilora de mistuire, în contra 
stăriloril catarhalice a Stomachuluî şi a organelorü respirătore, în contra 
maladieiorü rinichilorü şi a beşicei etc., are unü efectu admirabilă la se- 
creţiunea udatului şi este recunoscuta ca remediu solvatorü nepreţuibilâ.

Celü mai curatü şi binefacëtorü productù naturalü.
Ca borvizu adecă, beii tu  cu v in ii. ^

nu se póte compara acéstá apă escelentă ou nici o altă apă minerală a 
oontinentului.

Şampagnula apelortl minerale.
Conforma ordonanţei înaltului ministerö de interne No. 5891/VIII 

din anula 1890, apa minerală de R ép á t“ este supraveghiată ca apă 
medicinală după prescripţiunile legilorö sanitare.

Yeritabilitatea apei sé constată prin aceea, că dopulfl sticlei tre- 
btie s8 fiă ínsemnatü cu: „K.-Impér Répáti“. Deci sé rógá a sé observa 
acésta spre evitarea falşificărilortt prin alte ape inferióre.

Apa minerală de „ R é p á t “  se găsesce în calitate próspéfcá şi ve
ritabilă ín depositulü subsemnatului ; asemenea şi în farmacii, în cele 
mai multe băcănii şi în tóté birturile mai notabile.

Cu totă stima

A dm inistraţiunea isvorului
Josef György,

662,50—2 Braşovft, Strada fflichail Weiss (uliţa poştei) No. 12.
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Nr. 6Q51—1891

Publicaţiune.
663,3—1

Deórece în fiecare anü se împarte între soldaţi cu serviciulü 
militarü prestata o parte din veni tuia fundaţiunei „principelui Schwar
zenberg-Grüne,“ de aceea se provocă toţi acei soldaţi cu serviciulü 
militarü prestatü, dela sergenţî-majorî în josü, cari suntü născuţi 
în comitatalü Braşova séu aparţină acestui comitata şi cari au drep- 
tulü de a fi împărtăşiţi din acésta fnndaţiune, de a’şî aşcerne sub
scrisului căpitănata petiţiunile de ajutorare pănă în 1 Noemvriea.c. 
cu atátü mai multü, deórece petiţiunile aşcernute după acestü ter- 
minu se vorü respinge.

Braşovu, 10 Septemvre 1891.

Căpitănatulu orăşenescu.

Szám 810 — 1891.
kTTh. Hirdetmény. 665,1

Brassó város tanácsának 9908/1891 sz. a. kelt felterjesztés© 
folytán meltóztatott m. kir. kereskedelemügyi minister úr ö Nagy
méltósága f. évi September hó 3 án 51860/1 sz. a. kelt m. rende* 
letével a Brassó városi bolonyai kútuteza megnyithatása czéljából 
a kisajátítási eljárást a bemutatott kisajátítási terv és összeírásban 
foglalt területre az 1881. évi XLI. t. czikk üa-ik § a alapján elren-, 
delni és következő §§*ait tartsa szem előtt. ]

Ennek folytán küldetik egy Tompa Sándor vármegyei föiegyzö I 
esetleg Dr. Jekel Frigyes t. főjegyző mint bizottsági elnök, Lázár 
Gerő kir. főmérnök Windt Lajos urakból és egy tóllvivőből álló bi-.: 
zottság ki, mely hivatva lesz mindazon igények és észrevételek fölött 
határozni, a melyeket a felek az 1881. évi 41. t. ez. I-ső fejezet«; 
alapján netalán emelnek; a kututezára vonatkozó kisajátítási tervrajz 
és az összeírás Brassó város tanácsánál közszemlére tétetnek a tár
gyalást megelőzőleg 15 napon át ki.

A tárgyalási határnap pedig tűzetik folyó évi október 7-ik ési 
esetleg következő napjára ki, mely napokon a kiküldött bizottság 
tárgyalásait mindig délelőtt 9 órakor a vármegyei teremben mê l 
fogja kezdeni. (Rudolf kör 13. sz. II*ik emelet.)

A kitűzött napon mindenőtt a vonatkozó községi elöljáróságnak*, 
azután sorszám szerint az érdekletteknek észrevételei fognak 
gyalás alá vétetni. |

A kiküldött bizottság a kisajátítási terv megállapítása felett akkoris ■ 
fog érdemileg, határozni, ha az érdekeltek közül senki sem jelent meg,, 

A tárgyalásnál jogában áll minden tulajdonosnak a kisajátítás, 
teiv ellen és minden telekkönnyvi érdekeltnek a felajánlott ár ellen j 
felszólalni és kifogásait jegyzőkönyvre adni. í

Ennek elmulasztása azon jogi következménnyel jár, hogy a nemj 
nyilatkozóra nézve a) kőzhirdetésnél a kisajátítási terv, b) szabály-.J 
szerűen teljesített egyéni értesítésnél pedig — mint jelen esetben — 
úgy a kisajátítási terv mint a felajánlott ár végleg megállapítottnak 
és általa elfogadottnak tekintetik.

A megjelenés elmulasztása miatt igazolásnak helye nincs./ 
Ezen tárgyalás alkalmával fog a barátságos egyezség elŐzete* 

sen mindig megkiséreltetni és ha létre jött, jegyzőkönyvre vétetni*. 
Ha nem sikerült, fog az eljáró bizottság a felek kölcsönös meghall
gatása és érveik megfontolása s a hol szükségesnek látja, nyomba® 
teljesítendő és jegyzőkönyvre veendő szemle után érdemleges ha-1! 
tározatot hozni.

A határozat szóval rögtön kihirdettetik és Írásba foglalva, 
iratokhoz csatolratik.

A meg nem elégedő félnek jógában áll a határozat ellen m. kir; 
kereskedelemügyi minister ur ő Nagyméltóságához felfolyamodiii. 
köteles azonban a felfolyamodást az eljáró bizottsághoz a kihirdet 
téstől számítandó 3 nap alatt Írásban benyújtani vagy szóval bejelented 

Ezen felfolyamodások fölött véglegesen fog a nagy méltóság 
m. kir. kereskedelemügyi minissterium határozni.

Brassóvármegye közigazgatási bizottságának
1891. éyi szeptember 14-én tartott üléséből.

Ürmösi Maurer Mihály s. k.,
c&. és kir. kamarás és Brassóvármegye főispánja.
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